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This processor is intended to be professionally installed. Before installing the
processor, please review the additional integration notes available at
http://www.intel.com/go/integration. Take proper electrostatic discharge (ESD)
precautions such as using appropriate ground straps, gloves, and ESD mats.

Ce processeur est dédié aux installations professionnelles. Avant dinstaller le processer,
veuillez consulter les conseils dintégration supplémentaires a [adresse suivante:
http//www.intel.com/ go/integration. Respectez les cansignes appropriées en matiere de
décharges électrostatiques (ESD), comme [utilisation de bandes de mise 3 la masse, de
gants et de tapis de protection contre les décharges électrostatiques.

Dieser Prozessor sollte nur durch Fachpersonal installiert werden. Bevor Sie den
Prozessor installieren, lesen Sie bitte die zusétzlichen Installationshinweise unter
http//www.intel.com/go/integration. Schiitzen Sie das Gerat vor elektrostatischen
Entladungen, indem Sie Erdungsbander, Handschuhe und Antistatikmatten verwenden.

Este procesador debe ser instalado por un profesional. Antes de instalar el
procesador, revise las notas de integracion adicionales disponibles en http://
www.intel.com/go/integration. Adopte las medidas de seguridad apropiadas para
las descargas electroestaticas (ESD), como el uso de correas conectadas a tierra,
guantes v esterillas de proteccion contra descargas

Este processador deve ser instalado por um técnico especializado. Antes de instalar o
processador, leia as observagdes adicionais de integracdo disponiveis em hittp:/www.intel.
com/go/integration. Tome as devidas precaugdes contra descargas eletrostaticas usando
as tiras de aterramento, luvas e tapetes antidescarga eletrostatica apropriados.

Questo processore deve essere installato da personale qualificato. Prima di installare
il processore, consultare Ia Guida allintegrazione disponibile allindirizzo http:/www.
intel.com/personal/computing/emea/ita/ resources/build/components/intgd_systems,
htm. Osservare le appropriate precauzioni relative alle scariche elettrostatiche (ESD),
utilizzando ad esempio fascette di terra, guanti e tappetini ESD.

Prosesor ini harus dipasang secara profesional. Sebelum memasang prosesor,
harap periksa kembali catatan tambahan yang tersedia di http//www.intel.
com/go/integration. Perhatikan tindakan pencegahan yang perlu dilakukan
terhadap pelepasan muatan elektrostatis (ESD) misalnya dengan menggunakan
pengaman ground yang sesuai, sarung tangan karet dan alas pelindung ESD.

Procesor ten przeznaczony jest do instalacji przez specjalistg. Przed
instalacjg procesora prosimy zapoznac si¢ z dodatkowymi wskazéwkami
dotyczacymi integracji urzadzenia, ktére dostepne sg w sieci Internet pod
adresem http://www.intel.com/go/integration. Aby zapobiec wytadowaniu



elektrostatycznemu nalezy zastosowa¢ odpowiednie $rodki ostroznosci, takie
jak uzycie wiasciwych opasek uziemiajacych, rekawic i mat przewodzacych.

A MoHTax npoLieccopa A0MKeH BbIMOMHATLCS CEeLManicToM.

Mepen MOHTaXOM NpoLieccopa PEKOMEHYEeTCst 03HaKOMMUTLCS C
[IOMONHNTENBHBIMK YKa3aHWSMI MO WHTErpaLmm, NpUBeaeHHbIMU Ha
Web-caiite http://www.intel.com/go/integration. Mpu MoHTaxe cnegyet
NPVUHMATbL Hagnexaluye Mepbl AI1sl 3aLLMTbl OT ANIEKTPOCTATUHECKOrO
paspsaa (OCP): ucnonb3oBaTb COOTBETCTBYHOLLME 3a3eMNeHHble GpacneTsl,
nepyaTku U aHTUCTaTU4ECKUE KOBPUKW Ans 3aLwuTbl oT SCP.
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Intel® Hyper-Threading Technology

Intel® Hyper-Threading Technology requires a computer system with a processor,
chipset, BIOS, enabling software and/or operating system, device drivers and
applications designed for these features. Performance will vary depending on
your configuration. Contact your vendor for more information.

La technologie « Intel® Hyper-Threading » requiert un systéme informatique
équipé d'un processeur, d'un jeu de puces, d'un BIOS, d'un logiciel de base et/ou
un systéme d'exploitation, de pilotes de périphériques et d'applications concues
pour ces fonctionnalités. Les performances dépendront de votre configuration.
Pour plus d'informations, contactez votre revendeur.

Fir die Intel® Hyper-Threading-Technologie ist ein Computersystem erforderlich,
das mit einem fir diese Funktionalitdten ausgelegten Prozessor, Chipsatz, BIOS,
Hilfssoftware und/oder einem entsprechend konzipierten Betriebssystem,
Geratetreibern und Anwendungen ausgestattet ist. Die Leistung hangt von der
Konfiguration Ihres Systems ab. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem
Handler.

La tecnologia Hyper-Threading de Intel® requiere un sistema de computacién
con un procesador, chipset, BIOS, software o sistema operativo de activacion,
controladores de dispositivos y aplicaciones disefiadas para estas caracteristi-
cas. €l rendimiento variara dependiendo de su configuracion. Para obtener mas
informacion, comuniquese con su proveedor.

A tecnologia Intel® Hyper-Threading requer um computador com um proces-
sador, chipset, BIOS, software de ativacdo e/ou sistema operacional, drivers

de dispositivo e aplicativos desenvolvidos para esses recursos. A performance
variard dependendo da configuracdo. Entre em contato com seu fornecedor para
obter mais informacdes.

Per implementare la tecnologia Hyper-Threading di Intel® & necessario un
computer dotato di processore, chipset, BIOS, pacchetto software e/o sistema
operativo, driver di periferiche e applicazioni progettate per tali funzioni. Le
prestazioni variano a seconda della configurazione. Per ulteriori informazioni
contattare il proprio rivenditore.



Technologia Hyper-Threading firmy Intel® wymaga uzycia komputera z
procesorem, chipsetem, BIOS-em, kompatybilnym oprogramowaniem oraz/
lub systemem operacyjnym, sterownikami urzadzenia oraz aplikacjami
zaprojektowanymi specjalnie dla tych elementéw. Wydajno$¢ bedzie sig
rézni¢ w zaleznosci od konfiguracji. Aby uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj
sie ze sprzedawca.

[ins TexHonoruu Intel® Hyper-Threading Heo6xoauma KomnbloTepHas
cucTema ¢ npoueccopom, Habopom Mukpocxem, BIOS, nogaepxusatowmmmn
[laHHYI0 TEXHOMOTMIO NPOrpaMMHbIM 0BecrneyeHnemM u/unu onepaLmoHHON
CUCTEMOW, ApaiiBepaM, a Takke NPUIOXEHUSIMU, paspaboTaHHbIMK Anst
3TUX 3anemMeHToB. [okasaTenu npou3BoAUTENbHOCTY ByayT PasnnyHbIMU, B
3aBWCUMOCTY OT KOHpUrypauum BaLuen cuctemsl. [ina nonyveHuns 6onee
[leTanbHo MHOPMaLMM CBSXKMTECH C BalLMM NOCTABLLMKOM.
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Intel® Turbo Boost Technology

Intel® Turbo Boost Technology requires a PC with a processor with Intel Turbo
Boost Technology capability. Intel Turbo Boost Technology performance varies
depending on hardware, software and overall system configuration. Check with
your PC manufacturer on whether your system delivers Intel Turbo Boost Tech-
nology. For more information, see http://www.intel.com/technology/turboboost.

La technologie Intel® Turbo Boost nécessite un PC équipé d'un processeur doté de
cette technologie. Les performances de la technologie Intel Turbo Boost dépen-
dent de la configuration matérielle, logicielle et générale du systeme. Vérifiez
aupres de votre constructeur si votre systéme utilise cette technologie. Pour plus
de détails, consultez www.intel.com/technology/turboboost.

Die Intel® Turbo Boost-Technologie erfordert einen PC mit einem Prozessor, der
mit der Intel Turbo Boost-Technologie ausgeristet ist. Die Betriebsleistung der
Intel Turbo Boost-Technologie hangt von der Hardware, der Software und der ge-
samten Systemkonfiguration ab. Erkundigen Sie sich bitte bei Inrem PC-Hersteller,
ob |hr System mit der Intel Turbo Boost-Technologie ausgestattet ist. Weitere
Informationen finden Sie unter http://www.intel.com/technology/turboboost.

La tecnologia Intel® Turbo Boost requiere un equipo con un procesador que sea
compatible con la tecnologia Intel Turbo Boost. El comportamiento de la tecnologia
Intel Turbo Boost varia en funcién del hardware, el software y la configuracion
general del sistema. Consulte al fabricante del equipo para saber si su sistema
ofrece tecnologia Intel Turbo Boost. Para obtener mas informacion, consulte
http://www.intel.com/technology/turboboost.

A tecnologia Intel® Turbo Boost requer um PC com um processador com capaci-
dade para Intel Turbo Boost Technology. A performance da Intel Turbo Boost
Technology varia dependendo do hardware, software e configuragdo geral do
sistema. Verifique junto ao fabricante de seu PC se o seu sistema oferece a Intel
Turbo Boost Technology. Para obter mais informac@es, consulte http://www.intel.
com/technology/turboboost.

La tecnologia Intel® Turbo Boost richiede un PC dotato di un processore con funzi-
onalita Intel Turbo Boost. Le prestazioni della tecnologia Intel Turbo Boost variano
a seconda dell'hardware, del software e della configurazione generale del sistema.
Contattare la casa produttrice del PC per verificare se il sistema utilizzato &
compatibile con la tecnologia Intel Turbo Boost. Per ulteriori informazioni, visitare
il sito seguente: http://www.intel.com/technology/turboboost.



Technologia Intel® Turbo Boost wymaga komputera z procesorem potrafigcym
obstugiwacé te technologie. Wydajno$¢ technologii Intel Turbo Boost rézni sie
w zaleznosci od sprzetu, oprogramowania i cato$ciowej konfiguracji systemu.
Dowiedz sie u producenta Twojego komputera, czy Twoj system obstuguje
technologie Intel Turbo Boost. Wigcej informacji na stronie: http://www.intel.
com/technology/turboboost.

[ns TexHonoruu Intel® Turbo Boost HEOGx0AMM KOMMbLIOTEP C MPOLECCOPOM,
cnocobHbIM nopaepxmeate TexHonoruto Intel Turbo Boost. Mokasatenu
npouseoauTenbHocTu TexHonoruu Intel Turbo Boost 6yayT pasnuyHbiMu

B 3aBMCMMOCTU OT KOMMblOTEpa, NporpammMmHoro obecneveHuns n obLien
KOHUrypauum cuctemsl. MPOKOHCYNLTUPYIiTECH C NPOVM3BOAUTENIEM BaLLEro
KoMMbloTepa, NoAAEPXKUBAET N Balla cuctema texHonoruo Intel Turbo
Boost. [ins nonyyeHus Gonee aetanbHoii MHopmMaumm obpaTutecs nNo
appecy: http://www.intel.com/technology/turboboost.
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Intel® Virtualization Technology

Intel® Virtualization Technology requires a computer system with an enabled
Intel® processor, BIOS, virtual machine monitor (VMM) and, for some uses, certain
computer system software enabled for it. Functionality, performance or other
benefits will vary depending on hardware and software configurations and may
require a BIOS update. Software applications may not be compatible with all
operating systems. Please check with your application vendor.

La technologie de virtualisation Intel® nécessite un systéme informatique doté d'un
processeur Intel®, d'un BIOS, d'un moniteur de machine virtuelle (VMM) compatibles
avec cette technologie, et disposant méme, pour certaines applications, de logiciels
systéme spécifiques. Les fonctionnalités, les performances et autres avantages
dépendent tous des configurations matérielles et logicielles et peuvent nécessiter
une mise a jour du BIOS. Il se peut que les applications logicielles ne soient pas
compatibles avec tous les systemes d'exploitation. Veuillez vérifier avec le fournis-
seur de votre application.

Fir die Intel® Virtualisierungstechnik ist ein Computersystem erforderlich,

dessen Intel® Prozessor, BIOS und Virtual-Machine-Monitor (VMM) firr diese
Technik geeignet sind. Bei einigen Anwendungen gilt diese Forderung

zusatzlich fir bestimmte Systemsoftware des Computers. Die Funktions- und
Leistungseigenschaften sowie andere Merkmale unterscheiden sich je nach
Hardware- und Softwarekonfiguration und kdnnen ein Update des BIOS erfordern.
Softwareanwendungen sind méglicherweise nicht mit allen Betriebssystemen
kompatibel. Wenden Sie sich hierfir bitte an den Anbieter Ihrer Anwendung.

La tecnologia de virtualizacién Intel® requiere un sistema de computacién con un
procesador Intel® habilitado, un BIOS, un monitor de maquina virtual (VMM) y, en
algunos casos, un programa de sistema de computacion especifico y habilitado
para dicha tecnologia. Las funciones, el rendimiento y demas beneficios variaran
en funcién de las configuraciones de hardware y software, y es posible que sea
necesaria una actualizacién del BIOS. Es posible que las aplicaciones de software
no sean compatibles con todos los sistemas operativos. Consulte con su prov-
eedor de aplicaciones.

A Tecnologia de Virtualizacdo Intel® requer um computador com processador

Intel®, BIOS, monitor de maquina virtual (VMM) e, para algumas utilizages, certos
softwares de computador capacitados para tal. A funcionalidade, a performance e
outros beneficios variam dependendo das configuragBes de hardware e de software
e podem requerer uma atualizagdo de BIOS. Os aplicativos de software podem ndo



ser compativeis com todos os sistemas operacionais. Verifique com o fornecedor do
seu aplicativo.

Per implementare la tecnologia di virtualizzazione di Intel® & necessario un sistema
di computer dotato di processore Intel®, chipset, BIOS, monitor della macchina
virtuale (VMM, Virtual Machine Monitor) e, per alcuni utilizzi specifici, software

di sistema abilitati per tale tecnologia. Le funzionalita, le prestazioni oppure altri
vantaggi variano a seconda delle configurazioni hardware e software e potreb-
bero richiedere un aggiornamento del BIOS. Le applicazioni software potrebbero
non essere compatibili con tutti i sistemi operativi. Per informazioni, contattare il
distributore dell'applicazione.

Technologia wirtualizacji Intel® wymaga systemu komputerowego

z odpowiednim procesorem Intel®, BIOS-em, programem virtual

machine monitor (VMM) oraz, w niektérych przypadkach, okreslonego
oprogramowania komputerowego. Funkcjonalno$¢, wydajnosé i inne korzysci
rézni¢ sie beda w zaleznosci od sprzetu i konfiguracji oprogramowania i
moga wymagac aktualizacji BIOS-u. Aplikacje oprogramowania moga nie
by¢ kompatybilne z wszystkimi systemami operacyjnymi. Nalezy sprawdzi¢ u
swojego dostawcy aplikaciji.

[ins ncnonb3oBaHWs TexHonorum BupTyanuaauuu Intel® Tpebyetcs
KOMIbIOTEPHAS CUCTEMA C MOAAEPXMBAIOLLMMU 3TY TEXHONOTMIO
ycTaHoBneHHbIM npoLeccopoM Intel®, cuctemoint BIOS, moHuTopom
BUpTyanbHbIX MawwmH (VMM) 1, 4ns HekoTopbix cpep NpUMeHeHwst,
onpeaeneHHbIM NNaTgopMeHHbIM NPOrpaMMHbIM obecneyeHnem.
DYHKLIMOHANBHOCTb, MPOU3BOAMTENBHOCTL U ipyre npenMyLiecTsa
akcnnyatauuy 6ygyT oTnMYaTbCs B 3aBUCUMOCTU OT NapameTpoB
annapartHoro 1 nporpaMmMHoro obecrneyeHust U MoryT notpebosatb
o6HoeneHust cuctembl BIOS. MpunoxeHnst MoryT 6bITb COBMECTUMBI HE CO
BCEMM OrnepaLVoHHbIMK cucTemamu. MNpeaBapuTenbHO NPOKOHCYNLTUPYATECH
C MOCTaBLUMKOM CBOErO NPOrpamMmMHOro obecneyeHus.

Intel® EEHHE TR 2 A AR CEAIZ Intel® [ZI2ES - BIOS - [EHEHIEE
28 (VMM - IRSESIRRIEE (STHFELME) BRI - HID8E -
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Boxed Intel® Processor Installation Instructions

NOTE: Installation instructions are not part of the Three Year Limited Warranty.

REMARQUE: les consignes dinstallation ne font pas partie de la garantie limitée de trois
ans.

HINWEIS: Die Installationsanleitung ist nicht Teil der eingeschrankten Drejjahresgarantie.

NOTA: Las instrucciones para la instalacion no estan incluidas en la Garantia limitada de
tres afios.

OBSERVACAOQ: As instrucBes de instalacio ndo fazem parte da garantia limitada de
trés anos.

NOTA: le istruzioni per l'installazione non sono comprese nella Garanzia limitata di tre
anni.

CATATAN: Petunjuk pemasangan ini bukan bagian dari Jaminan Terbatas Tiga Tahun.

UWAGA: Instrukcja instalacji nie jest cze$cig ograniczonej trzyletniej
gwarangji.

MPUMEYAHMUE: NHCTPYKUMS NO MOHTaXy He ABNAETCS YacTblo TpexneTHen
OrpaHNYEHHOW rapaHTum.
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Lwu y: Hueéng dan 1&p dat nay khdng phai 1a mét phan trong ché do Bao
hanh Gi¢i han Ba Nam.



Important: A suitable heatsink is required. See motherboard system manufacturer for approved
heatsink selection and installation instructions.

Important: Un dissipateur thermique adéquat est nécessaire. Pour plus dinformations sur le choix
et linstallation d'un dissipateur thermique homologué, contactez le fabricant de Is carte mere,

Wichtig: Es ist ein geeigneter Kihlkérper erforderlich, Informationen zur Auswahl und Installtion
eines zugelassenen Kuhikdrpers sind vom Motherboard-Systemhersteller erhditlich.

Importante: Se requiere un disipador término adecuado. Consulte I3 informacion del fabricante
de la placa madre del sistema (motherboard) para abtener I3 seleccion de disipadores térmicos
aprobados y las instrucciones de instalacion.

Importante: £ necessério um dissipador de calor adequado. Consulte o fabricante da placa m3e
para saber quais sdo os dissipadores aprovados e como instald-los

Importante: e necessario disporre di un dissipatore di calore appropriato. Consultare la
documentazione del produttore della scheda madre per la scelta del dissipatore di calore approvato
e per le istruzioni sullinstallazione.

Wazne: Konieczne jest zastosowanie odpowiedniego radiatora. Informacji na temat
wyboru radiatora zatwierdzonego do uzytku z ptyta gtéwna oraz instrukcji instalacji
powinien udzieli¢ producent piyty gtéwnej.

BaxHo: TpebyeTcs noaxoAsLLMiA pauatop. CM. MHCTPYKLMK N0 BbIGOPY U yCTaHOBKE paanatopa,
YTBEPKAEHHbIE MPOU3BOAUTENEM CUCTEMHOM NAaTbI.

ER: VARAEENBRAS  FRIRRARNERERAROUABBRIRMZRET -
ARAERBEHEAE. FOIRARET BT ARENHARRENZRA,
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LIMITED WARRANTY

Intel warrants to the purchaser of the Product (defined herein as the boxed Intel®
processor) in its original sealed packaging (“Original Purchaser”) and to the purchaser of a
computer system built by an Original Purchaser containing the Product (“Original System
Customer”) as follows: if the Product is properly used and installed, it will be free from
defects in material and workmanship, and will substantially conform to Intel's publicly
available specifications for a period of three (3) vears beginning on the date the Product
was purchased in its original sealed packaging in the case of an Original Purchaser, and
for a period of three (3) years beginning on the date of purchase of a computer system
containing the Product for an Original System Customer. If the Product, which is the
subject of this Limited Warranty, fails to conform to the above warranty during the
warranty period, Intel, at its option, will:

REPAIR the Product by means of hardware and/or software; OR

REPLACE the Product with another product; OR, if Intel is unable to repair or
replace the Product,

REFUND the then-current value of the Product at the time a claim for warranty
service is made to Intel under this Limited Warranty.

THIS LIMITED WARRANTY, AND ANY IMPLIED WARRANTIES THAT MAY EXIST UNDER
APPLICABLE STATE, NATIONAL, PROVINCIAL OR LOCAL LAW, APPLY ONLY TO YOU AS THE
ORIGINAL PURCHASER OF THE PRODUCT OR COMPUTER SYSTEM THAT INCLUDES THE
PRODUCT AND LASTS ONLY FOR AS LONG AS YOU CONTINUE TO OWN THE PRODUCT.
WARRANTY COVERAGE TERMINATES IF THE ORIGINAL SYSTEM CUSTOMER SELLS OR
OTHERWISE TRANSFERS THE COMPUTER SYSTEM WHICH INCLUDES THE PRODUCT.

WARNING: Altering clock frequency and/or voltage may: (i) reduce system stability and
useful life of the system and processor; (i) cause the processor and other system com-
ponents to fail; (iii) cause reductions in system performance; (iv) cause additional heat
or other damage; and (v) affect system data integrity. Intel has not tested, and does
not warranty, the operation of the processor beyond its specifications. Intel assumes no
responsibility that the processor, including if used with altered clock frequencies and/or
voltages, will be fit for any particular purpose.

EXTENT OF LIMITED WARRANTY

Intel does not warrant that the Product will be free from design defects or errors known
3s "errata.’ Current characterized errata are available upon request. Further, this Limited
Warranty does NOT cover:

« any costs associated with the repair or replacement of the Product including
labor, installation or other costs incurred by you, and in particular, any costs



relating to the removal or replacement of any Product that is soldered or
otherwise permanently affixed to any printed circuit board; OR

damage to the Product due to external causes, including accident, problems with
electrical power, abnormal electrical, mechanical or environmental conditions,
usage not in accordance with product instructions, misuse, neglect, alteration,
repair, improper installation, or improper testing; OR

any Product which has been modified or operated outside of Intel's publicly
available specifications or where the original identification markings (trademark
or serial number) has been removed, altered or obliterated from the Product.

HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE

To obtain warranty service for the Product (whether purchased in its original sealed
packaging or as part of a computer system), you may contact your original place of
purchase in accordance with its instructions or you may contact Intel.

To request warranty service from Intel, you must contact the Intel Customer Support
('ICS") center in your region within the warranty period during normal business hours
(local time), excluding holidays and return the Product (the boxed Intel® processor) to
the designated ICS center. (See back cover for information regarding how to contact
ICS in your region.) Please be prepared to provide: (1) your name, mailing address, email
address and telephone numbers; (2) proof of purchase; (3) model name and product
identification number found on the Product; (4) if applicable, a description of the
computer system including the brand and model; and (5) an explanation of the problem.
The ICS representative may need additional information from you depending on the
nature of the problem.

Upon ICS's verification that the Product is eligible for warranty service, you will be
issued a Return Material Authorization ("RMA") number and provided with instructions
for returning the Product to the designated ICS center. When you return the Product to
the ICS center, you must include the RMA number on the outside of the package. Intel
will not accept any returned Product without an RMA number, or that has an invalid
RMA number, on the package. You must deliver the returned Product to the designated
ICS center in the original or equivalent packaging, with shipping charges pre-paid, and
assume the risk of damage or loss during shipment. Freight charges and/or handling fees
may apply if the Product for which you are requesting warranty services was not sold
via authorized distribution in your country/Region. (For a definition of country/Region,
contact the ICS center in your region or go to www.intel.com/support.)

Intel may elect to repair or replace the Product with either a new or reconditioned Prod-
uct or components, as Intel deems appropriate. The repaired or replaced product will be



shipped to you at the expense of Intel within a reasonable period of time after receipt
of the returned Product by ICS. The returned Product shall become Intel's property on
receipt by ICS. The replacement product is warranted under this written warranty and is
subject to the same limitations and exclusions for ninety (30) days or the remainder of
the original warranty period, whichever is longer. If Intel replaces the Product, the Limited
Warranty period for the replacement Product is not extended.

WARRANTY LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

THIS WARRANTY REPLACES ALL OTHER WARRANTIES FOR THE PRODUCT AND
INTEL DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED INCLUDING, WITH-
OUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, NONINFRINGEMENT, COURSE OF DEALING AND USAGE OF
TRADE. Some states (or jurisdictions) do not allow the exclusion of implied warranties
so this limitation may not apply to you. ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES
ARE LIMITED IN DURATION TO THE LIMITED WARRANTY PERIOD. NO WARRANTIES
APPLY AFTER THAT PERIOD. Some states (or jurisdictions) do not allow limitations on
how long an implied warranty lasts, so this limitation may not apply to you.

LIMITATIONS OF LIABILITY

INTEL'S RESPONSIBILITY UNDER THIS OR ANY OTHER WARRANTY, IMPLIED OR
EXPRESS, IS LIMITED TO REPAIR, REPLACEMENT OR REFUND, AS SET FORTH
ABOVE. THESE REMEDIES ARE THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES FOR ANY
BREACH OF WARRANTY. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, INTEL IS
NOT RESPONSIBLE FOR ANY DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES RESULTING FROM ANY BREACH OF WARRANTY OR UNDER ANY OTHER
LEGAL THEORY (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, LOST PROFITS, DOWNTIME,
GOODWILL, DAMAGE TO OR REPLACEMENT OF EQUIPMENT AND PROPERTY, AND
ANY COSTS OF RECOVERING, REPROGRAMMING, OR REPRODUCING ANY PROGRAM
OR DATA STORED IN OR USED WITH A SYSTEM CONTAINING THE PRODUCT), EVEN
IF INTEL HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Some states
(or jurisdictions) do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you.

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO
HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY BY STATE OR JURISDICTION

ANY AND ALL DISPUTES ARISING UNDER OR RELATED TO THIS LIMITED WARRANTY
SHALL BE ADJUDICATED IN THE FOLLOWING FORUMS AND GOVERNED BY THE



FOLLOWING LAWS: FOR THE UNITED STATES OF AMERICA, CANADA, NORTH AMERICA
AND SOUTH AMERICA, THE FORUM SHALL BE SANTA CLARA, CALIFORNIA, USA AND
THE APPLICABLE LAW SHALL BE THAT OF THE STATE OF DELAWARE. FOR THE ASIA
PACIFIC REGION (EXCEPT FOR MAINLAND CHINA), THE FORUM SHALL BE SINGAPORE
AND THE APPLICABLE LAW SHALL BE THAT OF SINGAPORE. FOR EUROPE AND THE
REST OF THE WORLD, THE FORUM SHALL BE LONDON AND THE APPLICABLE LAW
SHALL BE THAT OF ENGLAND AND WALES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICT BETWEEN THE ENGLISH LANGUAGE VERSION AND ANY
OTHER TRANSLATED VERSION(S) OF THIS LIMITED WARRANTY (WITH THE EXCEPTION OF
THE SIMPLIFIED CHINESE VERSION), THE ENGLISH LANGUAGE VERSION SHALL CONTROL.

GARANTIE LIMITEE

Intel garantit a 'acheteur du Produit (défini ici comme étant le processeur Intel® dans
son coffret) dans son emballage d'origine non ouvert (« Acheteur original ») et 3
I'acheteur d'un systeme informatique construit par un Acheteur original contenant le
Produit (« Client systeme original ») ce qui suit: si le Produit est correctement utilisé et
installé, il sera exempt de tout défaut de matériel et de fabrication et sera conforme
3aux spécifications publiées par Intel, pendant une durée de trois (3) ans a compter de
la date d'achat du Produit dans son emballage original fermé, dans le cas d'un Acheteur
original, et pendant une durée de trois (3) ans a compter de la date d'achat d'un systeme
informatique contenant le Produit pour un Client systéme original. Si le Produit couvert
par la présente Garantie limitée n'est pas conforme a la garantie ci-dessus pendant la
période de garantie, Intel a le choix entre:

REPARER le Produit au moyen de matériel informatique et/ou de logiciels ; OU

REMPLACER le Produit par un autre produit; OU, siIntel ne peut pas le réparer ni
le remplacer,

REMBOURSER le Produit a sa valeur au moment oU une demande de service sous
garantie est adressée a Intel dans le cadre de cette Garantie limitée.

LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE, ET TOUTES LES GARANTIES TACITES EVENTUEL-
LEMENT PREVUES PAR LE DROIT APPLICABLE AU NIVEAU DES ETATS, AU NIVEAU NA-
TIONAL, AU NIVEAU PROVINCIAL OU AU NIVEAU LOCAL, NE SAPPLIQUENT QUA VOUS
EN TANT QU'ACHETEUR ORIGINAL DU PRODUIT OU DU SYSTEME INFORMATIQUE QUI
COMPREND LE PRODUIT, ET EXPIRENT DES QUE VOUS NETES PLUS PROPRIETAIRE DU
PRODUIT. LA COUVERTURE DE LA GARANTIE PREND FIN SILE CLIENT SYSTEME ORIGI-
NAL VEND OU TRANSFERE DE TOUTE AUTRE MANIERE LE SYSTEME INFORMATIQUE
QUI COMPREND LE PRODUIT.



ATTENTION: Toute modification de la fréquence d'horloge et/ou de la tension peut : (i)
réduire la stabilité du systeme et la durée de vie utile du systeme et du processeur ; (ii)
entrainer une défaillance du processeur et d'autres compasants du systeme ; (iii) réduire les
performances du systéme ; (iv) entrainer une augmentation de chaleur ou d'autres dégats

; et (v) compromettre intégrité des données du systeme. Intel n'a pas testé et ne garantit
aucunement le bon fonctionnement de la mémoire au-dela de ses spécifications. Intel
décline toute responsabilité quand a 'adéquation du processeur pour un usage particulier, y
compris en cas dutilisation apres modification des fréquences dhorloge et/ou des tensions.

ETENDUE DE LA GARANTIE LIMITEE

Intel ne garantit pas I'absence de défauts ou d'erreurs de conception, appelés « errata »,
au sein du Produit. La liste des errata actuellement connus est disponible sur demande.
De plus, la présente garantie limitée NE couvre PAS:

= les frais associés a la réparation ou au remplacement du Produit, y compris les
frais de main d'ceuvre, d'installation ou autres frais encourus par vous, et en
particulier, tous les frais ayant trait 3 l'enlévement ou au remplacement de tout
Produit qui est soudé ou fixé de fagon permanente par un autre moyen a une
carte 3 circuits imprimés; OU

= les dommages du Produit dus a des causes externes, notamment les accidents,
problémes d'alimentation électrique, conditions électriques, mécaniques ou
environnementales anormales, utilisation non conforme au mode d'emploi du
produit, négligences, modifications, réparations, ainsi qu'a une installation ou des
tests inappropriés; OU

un Produit qui a été modifié ou utilisé en dehors des spécifications publiées par
Intel, ou sur lequel les marques d'identification originales (marque ou numéro de
série) ont été enlevées, modifiées ou effacées.

COMMENT BENEFICIER DES SERVICES DE LA GARANTIE

Pour bénéficier des services de garantie pour le Produit (quiil ait été acheté dans son
emballage original fermé ou dans un systéme informatique), vous pouvez contacter
votre point de vente original, en suivant ses instructions, ou contacter Intel

Pour bénéficier des services de garantie d'Intel, vous devez contacter le centre de support
client Intel (« SCI ») dans votre région durant la période de garantie, pendant les heures
ouvrables (heure locale), a I'exception des jours fériés, et renvoyer le Produit (le processeur
Intel® dans son coffret) au centre SCI désigné. (Reportez-vous 3 la couverture arriere



pour savoir comment contacter le SCI dans votre région). Nous vous demanderons : (1)
vos nom, adresse postale, adresse électronique et numéros de téléphone ; (2) la preuve
dachat; (3) le nom du modéle et le numéro didentification du produit se trouvant sur

le Produit ; (4) le cas échéant, une description du systeme informatique, notamment Ia
marque et le modéle ; et (5) une explication du probleme. Selon la nature du probleme, le
représentant SCI pourra étre amené a vous demander des informations supplémentaires.

Apres vérification par le SCI que le Produit peut bénéficier des services de garantie, vous
recevrez un numéro d'autorisation de renvoi de matériel (« ARM ») et des instructions
pour renvover le Produit au centre SCI désigné. Lorsque vous renvoyez le Produit au
centre SCI, vous devez inscrire le numéro ARM a I'extérieur du paquet. Intel n'acceptera
aucun Produit renvoyé sans numéro ARM, ou avec un numéro ARM non valable, sur le
paquet. Vous devez expédier le Produit renvoyé au centre SCI désigné dans son embal-
lage original ou dans un emballage équivalent, en port payé et assumer les risques de
dommages ou de perte au cours du transport. Des frais de transport et/ou de manuten-
tion pourraient étre appliqués sile Produit pour lequel vous demandez des services de
garantie n'a pas été vendu via des canaux de distribution autorisés dans votre Pays/
Région (pour une définition de Pays/Région, contactez le centre ICS de votre région ou
consultez Ia page www.intel.com/support.)

Intel pourra choisir de réparer ou de remplacer le Produit par un Produit ou des compos-
ants neufs ou reconditionnés, si cela est jugé approprié par Intel. Le produit réparé ou
remplacé vous sera expédié aux frais d'intel dans un délai raisonnable apres réception du
produit renvoyé par le SCI. Le Produit renvoyé deviendra Ia propriété d'ntel a sa réception
par le SCI. Le produit de remplacement est couvert par Ia présente garantie et soumis
aux mémes limites et exclusions, pendant quatre-vingt-dix (30) jours ou pendant le
délai de la garantie d'origine restant a courir, suivant la période la plus longue. Si Intel
remplace le Produit, Ia durée de Ia Garantie limitée n'est pas allongée pour le Produit de
remplacement.

LIMITES ET EXCLUSIONS DE LA GARANTIE

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES POUR LE PRODUIT
ET INTEL REJETTE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, NOTAMMENT
LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D'ADAPTABILITE A

UNE UTILISATION PARTICULIERE, D'ABSENCE DE CONTREFACON, DE CONDUITE
HABITUELLE ET D'USAGE DU COMMERCE. Certains états (ou juridictions) interdisent
toutefois I'exclusion des garanties tacites et il est possible que la présente limite ne
vous soit pas applicable. LA DUREE DE TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES ET
TACITES EST LIMITEE A CELLE DE LA GARANTIE LIMITEE. APRES CE DELAI, AUCUNE




GARANTIE NE SERA PLUS EN VIGUEUR. Certains états (ou juridictions) interdisent
toutefois de limiter la durée des garanties implicites et il est possible que la présente
limite ne vous soit pas applicable.

LIMITES DE LA RESPONSABILITE

LA RESPONSABILITE DINTEL AU TITRE DE LA PRESENTE GARANTIE OU DE

TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, SE LIMITE A LA REPARATION, AU
REMPLACEMENT ET AU REMBOURSEMENT MENTIONNES CI-DESSUS. CES DERNI-
ERS REPRESENTENT LE SEUL ET UNIQUE RECOURS EN CAS DE RUPTURE DE LA
GARANTIE. DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, INTEL NE POURRA ETRE
TENU POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS OU SPECIAUX
RESULTANT D'UNE RUPTURE DE LA GARANTIE OU DUNE AUTRE THEORIE JU-
RIDIQUE (Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES PERTES DE BENEFICES, PERIODES
DINACTIVITE, PERTES DE CLIENTELE, DOMMAGES OU REMPLACEMENT DES BIENS
ET EQUIPEMENTS, AINSI QUE FRAIS DE RECUPERATION, DE REPROGRAMMATION
OU DE REPRODUCTION DES PROGRAMMES OU DONNEES ENREGISTRES DANS OU
UTILISES AVEC UN SYSTEME CONTENANT LE PRODUIT), MEME SIINTEL A ETE AVISE
DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. Certains états (ou juridictions) interdisent
toutefois de limiter ou d'exclure les dommages indirects ou consécutifs et il est pos-
sible que les présentes limites ou exclusions ne vous soient pas applicables.

LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE VOUS FAIT BENEFICIER DE DROITS LEGAUX PAR-
TICULIERS ET IL EST POSSIBLE QUE CERTAINES JURIDICTIONS VOUS RECONNAISSENT
D'AUTRES DROITS.

TOUT LITIGE SURVENANT DANS LE CADRE DE LA PRESENTE GARANTIE LIM\TEE ou
AYANT TRAIT A CELLE-CI SERA JUGE DANS LES JURIDICTIONS SUIVANTES ET REGI PAR
LES LOIS SUIVANTES: POUR LES ETATS-UNIS DAMERIQUE, LE CANADA, 'AMERIQUE DU
NORD ET L'AMERIQUE DU SUD, LA JURIDICTION SERA SANTA CLARA, EN CALIFORNIE,
AUXETATS-UNIS, ET LA LOI APPLICABLE SERA CELLE DE L'ETAT DU DELAWARE. POUR
LA REGION DE L'ASIE ET DU PACIFIQUE (A L'EXCEPTION DE LA CHINE CONTINENTALE),
LA JURIDICTION SERA SINGAPOUR ET LA LOI APPLICABLE SERA CELLE DE SINGAPOUR.
POUR L'EUROPE ET LE RESTE DU MONDE, LA JURIDICTION SERA LONDRES ET LA LOI
APPLICABLE SERA CELLE DE L'ANGLETERRE ET DU PAYS DE GALLES.

EN CAS DE CONFUIT ENTRE LA VERSION EN LANGUE ANGLAISE ET TOUTE AUTRE
VERSION TRADUITE DE CETTE GARANTIE LIMITEE (A LEXCEPTION DE LA VERSION EN
CHINOIS SIMPLIFIE), LA VERSION EN LANGUE ANGLAISE FERA FOI.



BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG

Intel gewahrleistet dem Kaufer des Produkts (des weiteren definiert als Boxed Intel®
Prozessor) bei versiegelter Originalverpackung (“Erstkaufer) sowie dem Kaufer

eines von einem Erstkdufer gebauten Computersystems, welches das Produkt
beinhaltet (“Originalsystemkunde”) folgendes: bei ordnungsgemaBem Gebrauch und
korrekter Installation ist das Produkt im Falle eines Erstkaufers ab dem Kaufdatum
des Produkts in der Originalverpackung fUr einen Zeitraum von drei (3) Jahren und im
Falle eines Originalsystemkunden ab dem Kaufdatum eines das Produkt enthaltenden
Computersystems fUr einen Zeitraum von drei (3) Jahren frei von Material- und
Verarbeitungsmangeln und entspricht im Wesentlichen den 6ffentlich zuganglichen
Spezifikationen von Intel. Sollte das durch diese beschrankte Cewahrleistung
abgedeckte Produkt im Laufe der Gewahrleistungszeit aus Grinden, die unter die obigen
Gewahrleistungsbedingungen fallen, versagen, wird Intel nach eigenem Ermessen:

das Produkt mittels Hardware und/oder Software REPARIEREN; ODER

das Produkt durch ein anderes Produkt ERSETZEN; ODER, falls Intel sich auBer
Stande sieht, das Produkt zu reparieren oder zu ersetzen,

den unter dieser beschrankten Gewahrleistung zum Zeitpunkt der Geltendmachung
des Gewahrleistungsanspruchs gegen Intel verbleibenden Wert des Produkts
ERSTATTEN.

DIESE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG SOWIE ALLE EVENTUELL UNTER DEM
ANWENDBAREN STAATLICHEN RECHT, BUNDESSTAATLICHEN RECHT, LANDESRECHT
ODER ORTLICHEN RECHT EXISTIERENDEN KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNGEN
BEZIEHEN SICH NUR AUF SIE ALS DEN ERSTKAUFER DES PRODUKTS ODER DES

DAS PRODUKT ENTHALTENDEN COMPUTERSYSTEMS UND GELTEN NUR SO LANGE
SIE EIGENTUMER DES PRODUKTS SIND. VERAUSSERT DER ORIGINALSYSTEMKUNDE
DAS DAS PRODUKT ENTHALTENDE COMPUTERSYSTEM ODER TRANSFERIERT ER ES
ANDERSWEITIG, ERLISCHT DIE GEWAHRLEISTUNG.

WARNHINWEIS: Eine Veranderung der Taktfrequenz und/oder der Spannung kann: (i)
die Systemstabilitat und die Nutzungsdauer des Systems und des Prozessors reduzieren;
(i) einen Ausfall des Prozessors und anderer Systemkomponenten verursachen; (iii) eine
Leistungsverringerung des Systems verursachen; (iv) zusatzliche Erhitzung oder andere
Schaden hervorrufen; und (v) die Datenintegritat des Systems beeintrachtigen. Intel
hat die Funktion des Prozessors auBerhalb seiner Spezifikationen nicht getestet und
Ubernimmt dafUr keine Garantie. Intel Gbernimmt keine Verantwortung fUr die Eignung
des Prozessors fUr einen bestimmten Zweck, insbesondere wenn dieser mit veranderten
Taktfrequenzen und/oder Spannungen betrieben wird,



UMFANG DER BESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG

Intel gewahrleistet nicht, dass das Produkt frei von Designfehlern oder von als “Errata”
bekannten Fehlern ist. Bisher festgestellte Errata werden auf Anfrage verfigbar
gemacht. Des weiteren erstreckt sich diese beschrankte Gewahrleistung NICHT auf:

= jedwede Kosten, die Ihnen im Zusammenhang mit der Reparatur oder dem Ersatz
des Produkts anfallen, ein schlieBlich Kosten fUr verrichtete Arbeiten, Instal-
lationskosten oder andere Kosten, und insbesondere jedwede Kosten im Zusam-
menhang mit der Entfernung oder dem Ersatz aller Produkte, die an Leiterplatten
gelotet oder anderweitig an Leiterplatten befestigt sind, ODER

Produktschaden, die auf duBere Einwirkungen zuriickzuflhren sind, einschlieBlich
Unfallen, Stromversor gungsproblemen, anormaler elektrischer, mechanischer
oder Umgebungsbedingungen, nicht mit den Produktanleitungen Ubereinstim-
menden Gebrauchs, Missbrauchs, Nachlassigkeit, Modifikationen, Reparaturen,
unsachgemaBer Installation oder unsachgemaBen Testens; ODER

alle Produkte, die modifiziert oder auBerhalb der éffentlich zuganglichen Spezi-
fikationen von Intel betrieben wurden und alle Produkte bei denen die Original-
|dentifikationsmarkierungen (Marke oder Seriennummer) entfernt, verandert
oder unkenntlich gemacht wurden.

WIE KONNEN SIE DIESE GEWAHRLEISTUNG IN ANSPRUCH NEHMEN?

Um die Gewahrleistung fur das Produkt in Anspruch zu nehmen (sowohl beim Kauf des
Produkts in versiegelter Originalverpackung als auch als Teil eines Computersystems)
setzen Sie sich bitte mit Ihrer Verkaufsstelle oder direkt mit Intel in Verbindung.

Um die Gewahrleistung von Intel in Anspruch zu nehmen, mussen Sie sich innerhalb des
Gewahrleistungszeitraums mit Ihrem regionalen Intel Customer Support Center ('ICS
Center”) in Verbindung setzen (Ortszeit, normale Geschaftszeiten, auBer sonn- und
feiertags) und das Produkt (den Boxed Intel® Prozessor) an das zugewiesene ICS Center
senden. (Kontaktinformationen fUr Ihr regionales ICS Center finden Sie auf der Riick-
seite) Bitte halten Sie folgende Informationen bereit: (1) Ihren Namen, Postanschrift,
E-Mail-Adresse und Telefonnummern; (2) Kaufbescheinigung; (3) Modell und auf dem
Produkt angegebene Produktidentifizierungsnummer; (4) ggf. eine Beschreibung des
Computersystems einschlieBlich Hersteller und Modell; sowie (5) eine Erlduterung des
aufgetretenen Problems. Je nach Art des Problems benétigen unsere ICS Mitarbeiter evtl.
noch weitere Informationen.

Nachdem das ICS Center bestatigt hat, dass das Produkt unter die Gewahrleistung fallt,
erhalten Sie eine Genehmigungsnummer fUr die Ricksendung (Return Material Autho-
rization, "RMA") und Anleitungen zum Ricksenden des Produkts an das zugewiesene



ICS Center, Beim Rucksenden des Produkts an das ICS Center muss die RMA-Nummer
auf der Verpackung angegeben werden. Zuriickgesendete Produkte, bei denen die
RMA-Nummern auf der Verpackung fehlen oder ungultig sind, werden von Intel nicht
angenommen. Sie mssen das rickzusendende Produkt in der Originalverpackung

oder einer entsprechenden geeigneten Verpackung an das zugewiesene ICS Center
senden, wobei die Portokosten im Voraus zu entrichten und samtliche mit dem Transport
verbundenen Beschadigungs- und Verlustrisiken von Ihnen zu tragen sind. Frachtkosten
und/oder Bearbeitungsgebuhren kénnen anfallen, wenn das Produkt, zu dem Sie
Garantieleistungen beantragen, nicht Uber einen autorisierten Fachhandler in Ihrem
Land/lhrer Region erworben wurde. (Um eine Definition des Begriffes “Land/Region” zu
erhalten, wenden Sie sich an Ihr regionales ICS-Center oder besuchen Sie die Webseite
www.intel.com/support.)

Das Produkt wird nach Intels Ermessen entweder repariert oder durch ein neues oder
Uberholtes Produkt oder durch Produktkomponenten ersetzt, Das reparierte oder
ersetzte Produkt wird auf Kosten Intels innerhalb einer angemessenen Frist nach dem
Erhalt des riickgesendeten Produkts durch das ICS Center an Sie zurlickgesendet. Nach
dem Erhalt durch das ICS Center wird das rickgesendete Produkt Eigentum von Intel.
FUr das Ersatzprodukt gilt diese schriftliche Gewahrleistung und das Ersatzprodukt un-
terliegt den gleichen Beschrankungen und Ausschiissen fir neunzig (30) Tage bzw. fur
die verbleibende Zeit des urspringlichen Gewahrleistungszeitraums (je nachdem, welche
langer gultig ist). Wird das Produkt durch Intel ersetzt, wird die Laufzeit der beschrankten
Gewahrleistung fUr das Ersatzprodukt nicht verlangert.

GEWAHRLEISTUNGSBESCHRANKUNGEN UND -AUSSCHLUSSE

DIESE GEWAHRLEISTUNG ERSETZT ALLE ANDEREN GEWAHRLE\STUNGEN FUR
DAS PRODUKT, UND INTEL WEIST ALLE ANDEREN GEWAHRLEISTUNGEN VON SICH,
SOWOHL AUSDRUCKLICHE ALS AUCH STILLSCHWEIGENDE, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH OHNE EINSCHRANKUNG DER IMPLIZIERTEN GEWAHRLEISTUNG FUR
MARKTGANGICKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, AUSSCHLUSS DER
VERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, HANDELSVERKEHR ODER HANDELS-
GEBRAUCHEN. In einigen Staaten (oder Gerichtsbarkeiten) ist der Ausschluss
stillschweigender Gewahrleistungen unzuldssig; daher trifft dieser Ausschluss
méglicherweise nicht auf Sie zu. ALLE AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCH-
WEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN SIND ZEITLICH AUF DEN BESCHRANKTEN
GEWAHRLEISTUNGSZEITRAUM BESCHRANKT. NACH ABLAUF DIESER ZEIT GELTEN
DIE GEWAHRLEISTUNGEN NICHT MEHR. In einigen Staaten (oder Gerichtsbarkeiten)
sind zeitliche Beschrankungen stillschweigender Gewahrleistungsfristen unzulassig;
daher trifft diese Beschrankung moglicherweise nicht auf Sie zu.




HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

INTELS HAFTUNG UNTER DIESER ODER ANDEREN, STILLSCHWEIGENDEN ODER
AUSDRUCKLICHEN, GE\/\/AHRLE\STUNGEN IST AUF DIE REPARATUR, DEN ERSATZ
ODER DIE ERSTATTUNG BESCHRANKT, WIE OBEN ANGEGEBEN. DIESE ANSPRUCHE
STELLEN IHRE EINZIGEN UND AUSSCHLIESSLICHEN GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE
IM FALLE EINES GEWAHRLEISTUNGSBRUCHES DAR. INTEL UBERNIMMT BIS ZUM
MAXIMAL RECHTLICH ZULASSIGEN AUSMASS KEINERLEI VERANTWORTUNG FUR
EVENTUELL ENTSTEHENDE UNMITTELBARE, SPEZIELLE, MITTELBARE ODER FOLGE-
SCHADEN, DIE AUF EINEM GEWAHRLEISTUNGSBRUCH ODER AUF IRGENDEINER
RECHTSANSICHT BERUHEN ODER AUS EINER ANDEREN RECHTLICHEN LEHRE
HERVORGEHEN (EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BEGRENZT AUF GEWINNAUS-
FALL, AUSFALLZEIT, RUFSCHADIGUNG, SCHADEN AN ODER ERSATZ VON MATERIAL
UND EIGENTUM SOWIE JEDWEDE KOSTEN, DIE MIT DER NEUBESCHAFFUNG, NEUPRO-
GRAMMIERUNG ODER WIEDERHERSTELLUNG VON AUF EINEM DAS PRODUKT
ENTHALTENDEN SYSTEM GESPEICHERTEN ODER MIT EINEM DAS PRODUKT
ENTHALTENDEN SYSTEM VERWENDETEN PROGRAMMEN ODER DATEN VERBUNDEN
SIND); DIES GILT AUCH FUR DEN FALL, DASS INTEL AUF DIE MOGLICHKEIT DES
AUFTRETENS SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. In einigen Staaten (oder
Gerichtsbarkeiten) sind der Ausschluss oder die Beschrankung von mittelbaren Schaden
oder Folgeschaden unzuldssig; daher treffen die oben beschriebenen Beschrankungen
und Ausschltisse mdglicherweise nicht auf Sie zu.

DIESE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GIBT IHNEN SPEZIFISCHE RECHTE; JE NACH
STAAT ODER GERICHTSBARKEIT STEHEN IHNEN MOGLICHERWEISE WEITERE RECHTE ZU.

JEGLICHE UND ALLE AUS DIESEM VERTRAG ENTWACHSENEN ODER MIT DIESER
BESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG IN ZUSAMMENHANG STEHENDEN AUSEIN-
ANDERSETZUNGEN UNTERLIEGEN DER RECHTSPRECHUNG DER FOLGENDEN GER-
ICHTSSTANDE UND DEN GESETZEN DES FOLGENDEN RECHTS: IN DEN VEREINIGTEN
STAATEN VON AMERIKA, KANADA, NORDAMERIKA UND SUDAMERIKA SOLL DER GER-
ICHTSSTAND SANTA CLARA IN KALIFORNIEN, USA UND DAS ANWENDBARE RECHT
DAS RECHT DES STAATES DELAWARE SEIN. IM ASIATISCH-PAZIFISCHEN RAUM (MIT
AUSNAHME DES CHINESISCHEN FESTLANDES) SOLL DER GERICHTSSTAND SINGAPUR
UND DAS ANWENDBARE RECHT DAS RECHT VON SINGAPUR SEIN. IN EUROPA UND
DER RESTLICHEN WELT SOLL DER GERICHTSSTAND LONDON UND DAS ANWENDBARE
RECHT DAS RECHT VON ENGLAND UND WALES SEIN.

IM FALLE VON KONTROVERSEN ZWISCHEN DER ENGLISCHSPRACHIGEN VERSION UND
EINER/MEHRERER UBERSETZUNG(EN) DIESER BESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG



(MIT AUSNAHME DER VERSION IN VEREINFACHTEM CHINESISCH) SOLL DIE
ENGLISCHSPRACHIGE VERSION DIE MASSGEBLICHE SEIN.

GARANTIA LIMITADA

Intel garantiza al comprador del Producto (definido conforme a la presente como el
procesador Intel® en caja) en su paquete original sellado (‘Comprador Original’) v al
comprador de un sistema de computacion ensamblado por un Comprador Original que
contenga el Producto (“Cliente Original del Sistema"), lo siguiente: si el Producto se
utiliza e instala apropiadamente, el mismo estara libre de defectos en sus materiales

v fabricacion, y cumplird sustancialmente con las especificaciones de Intel, que se
encuentra a disposicion pablica, por un periodo de tres (3) afios a partir de la fecha de
compra del Producto en su paquete original sellado en el caso de un Comprador Original,
v por un periodo de tres (3) afios a partir de Ia fecha de compra de un sistema de
computacién que contenga el Producto en el caso de un Cliente Original del Sistema. Si el
Producto, objeto de esta Garantia Limitada, no cumple con lo especificado por la misma
durante el periodo de garantia, Intel, a su eleccion:

REPARARA el Producto en lo que hace a hardware y/o software; O

REEMPLAZARA el Producto con otro producto; 0, si Intel no puede reparar o
reemplazar el Producto,

REEMBOLSARA el valor corriente del Producto al momento del reclamo del
servicio de garantia a Intel bajo esta Garantia Limitada.

ESTA GARANTIA LIMITADA Y LAS GARANTIAS IMPLICITAS QUE PUEDAN EXISTIR

BAJO LEYES ESTATALES, NACIONALES, PROVINCIALES O LOCALES SE APLICARAN
UNICAMENTE A USTED COMO COMPRADOR ORIGINAL DEL PRODUCTO O DEL SISTEMA
DE COMPUTACION QUE INCLUYE EL PRODUCTO, Y SE PROLONGARAN UNICAMENTE
MIENTRAS USTED CONTINUE SIENDO EL PROPIETARIO DEL PRODUCTO. LA COBER-
TURA DE LA GARANTIA FINALIZARA SI EL CLIENTE ORIGINAL DEL SISTEMA VENDE O
DE ALGUNA OTRA MANERA TRANSFIERE EL SISTEMA DE COMPUTACION QUE INCLUYE
EL PRODUCTO.

ADVERTENCIA: Si altera |a frecuencia y/o el voltaje del reloj, se puede (i) reducir la
estabilidad del sistema v Ia vida Util del sistema vy el procesador; (i) provocar la falla del
procesador v otros componentes del sistema; (iif) causar reducciones en el rendimiento
del sistema; (iv) causar un aumento del calor u otros dafios; v (v) afectar la integridad de
los datos del sistema. Intel no ha probado ni garantiza el funcionamiento del procesador
més alld de las especificaciones. Intel no asume responsabilidad alguna relacionada con la
idoneidad del procesador para un fin determinado, incluso si se utiliza cuando se alteran
las frecuencias y/o los voltajes del reloj.



ALCANCE DE LA GARANTIA LIMITADA

Intel no garantiza que el Producto estard libre de defectos de disefio o errores conocidos
como "erratas”. La lista de erratas identificadas hasta el momento estan disponibles
previa solicitud. Ademas, esta Garantia Limitada NO cubre

= ningun costo relacionado con la reparacion o el reemplazo del Producto, incluso
costos de mano de obra, instalacion u otros en los que usted incurra y en
particular, ningin costo relacionado con la remocién o el reemplazo de cualquier
Producto que esté soldado o fijado permanentemente de alguna otra manera a
cualquier placa impresa del circuito; O

= dafios al Producto debidos a causas externas, incluso accidentes, problemas
con la alimentacion eléctrica, condiciones eléctricas, mecanicas o ambientales
anormales, usos no acordes a las instrucciones del producto, usos indebidos,
descuido, alteracién, reparacion, instalacion o pruebas incorrectas; O

cualquier Producto que haya sido modificado u operado en forma no acorde a
las especificaciones publicamente disponibles de Intel, o cuyas marcas originales
de identificacion (marca registrada o nimero de serie) hayan sido removidas,
alteradas o borradas del Producto.

COMO OBTENER EL SERVICIO DE LA GARANTIA

Para obtener el servicio de garantia del Producto (va sea que éste haya sido comprado
en su paquete sellado original o como parte de un sistema de computacién), puede
contactar a su punto original de compra de acuerdo a sus instrucciones, o puede
contactar a Intel.

Para solicitar el servicio de la garantia a Intel, dentro del periodo de garantia, puede
contactar al centro de Atencion al Cliente de Intel ("ICS”) de su regién durante el horario
normal de negocios (hora local), excluyendo los dias feriados, y devolver el Producto

(el procesador Intel® en caja) al centro ICS designado (consulte en el dorso del paquete
la informacién para contactar al ICS de su regién). Por favor tenga listos los siguientes
datos: (1) su nombre, direccién de correo postal, direccion de correo electronico y
numeros de teléfono; (2) comprobante de la compra; (3) nombre del modelo y nimero de
identificacion del producto consignado en el Producto; (4) si corresponde, una descripcion
del sisterna de computacion, incluyendo marca y modelo; y (5) una explicacion del
problema. El representante del ICS puede necesitar informacion adicional de su parte,
segun la naturaleza del problema

Después que el ICS verifique que el Producto cumple los requisitos para recibir el servicio



de la garantfa, se le enviard un nimero de Autorizacién de Material de Devolucion (‘RMA”)
y se le dardn instrucciones para devolver el Producto al centro ICS designado. Cuando
devuelva el Producto al centro ICS, deberd incluir el nimero de RMA en la parte exterior
del paquete. Intel no aceptard ninguin producto devuelto sin el ndmero de RMA o que
tenga un ndmero invalido de RMA en el paquete. Deberd enviar el Producto devuelto al
centro ICS designado en el paquete original o su equivalente con los gastos de envios
prepagados y asumir el riesgo de dafio o pérdida durante el envio. Existe la posibilidad
de que se apliquen gastos de transporte y/o comisiones de gestion si el producto

para el que solicita los servicios de la garantia no se vendit a través de un distribuidor
autorizado en su pafs o region. (Para obtener una definicion de pais/region, pongase en
contacto con el centro de Asistencia al cliente de Intel (ICS) en su regién o vaya a www.
intel.com/support,)

Intel podrd elegir reparar o reemplazar el Producto, ya sea con Productos o componentes
nuevos o reacondicionados, seguin Intel considere apropiado. £l producto reparado o
reemplazado se le enviard a cargo de Intel en un periodo de tiempo razonable después
de la recepcion del Producto devuelto por parte del ICS. El Producto devuelto se
convertird en propiedad de Intel al ser recibido por el ICS. El producto de reemplazo
estara garantizado bajo esta garantia escrita, y estara sujeto a las mismas limitaciones y
exclusiones por noventa (90) dias o el tiempo restante del periodo de garantia original, lo
que conforme el periodo més largo. Si Intel reemplaza el Producto, el periodo de Garantia
limitada por el Producto de reemplazo no serd extendido.

LIMITACIONES Y EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

ESTA GARANTIA REEMPLAZA TODA OTRA GARANTYA DEL PRODUCTO, E INTEL RE-
PUDIA TODA OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO, SIN LIMITACION,
LAS GARANTIAS IMPU’GTAS/ DE COMERCIALIZACION, APTITUD PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR, NO INFRACCION, CURSO DE COMPORTAMIENTO Y USO DE COMERCIO.
Algunos Estados (o jurisdicciones) no permiten la exclusion de garantias implicitas,

por o que esta limitacion puede no aplicarse a usted. TODA GARANTIA EXPRESA

E IMPLICITA ESTARA LIMITADA EN SU DURACION AL PERIODO DELA GARANTIA
LIMITADA. NINGUNA GARANTIA SE APLICARA DESPUES DE ESTE PERIODO. Algunos
Estados (o jurisdicciones) no permiten limitaciones en la duracion de una garantia
implicita, por lo que esta limitacion puede no aplicarse a usted.

LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD

LA RESPONSABILIDAD DE INTEL BAJO ESTA O CUALQUIER OTRA GARANTIA, IMPLICITA
O EXPRESA, SE LIMITA A REPARAR, REEMPLAZAR O REEMBOLSAR, COMO SE HA




ESPECIFICADO CON ANTELACION. ESTAS COMPENSACIONES SON LAS UNICAS Y EX-
CLUSIVAS COMPENSACIONES ANTE CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.
HASTA EL MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY, INTEL NO SERA RESPONSABLE POR
DARNO ALGUNO, DIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENCIAL, RESULTANTE DE
CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA O BAJO CUALQUIER OTRA TEORIA LE-
GAL (INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A, PERDIDA DE GANACIAS, LUCRO CESANTE,
PLUSVALIA, DARIOS AL EQUIPO Y LA PROPIEDAD, O REEMPLAZOS DE LOS MISMOS,

Y CUALQUIER COSTO DE RECUPERACION, REPROGRAMACION O REPRODUCCION DE
CUALQUIER PROGRAMA O INFORMACION ALMACENADOS EN O UTILIZADOS CON EL
SISTEMA QUE CONTIENE EL PRODUCTO), AUN EN EL CASO DE QUE INTEL HAYA SIDO
ADVERTIDA DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. Algunos Estados (0 jurisdicciones)
no permiten la exclusion o limitacion de dafios incidentales o consecuenciales, por lo
que las limitaciones o exclusiones antes mencionadas pueden no aplicarse a usted.

ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPEG’FICOS, Y USTED
PUEDE TENER TAMBIEN OTROS DERECHOS QUE VARIAN SEGUN EL ESTADO O LA
JURISDICCIO.

TODO CONFLICTO QUE SURJA BAJO ESTA GARANTIA LIMITADA, O EN RELACION A LA
MISMA, SERAN DIRIMIDOS EN LAS SIGUIENTES JURISDICCIONES Y REGULADO POR LAS
SIGUIENTES LEYES: PARA LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA, NORTEAMERI-
CA'Y SUDAMERICA, LA JURISDICCION SERA SANTA CLARA, CALIFORNIA, EEUU, Y LA
LEY APLICABLE SERA LA DEL ESTADO DE DELAWARE. PARA LA REGION DEL PACIFICO
ASIATICO (EXCEPTO CHINA CONTINENTAL), LA JURISDICCION SERA SINGAPUR Y LA

LEY APLICABLE SERA LA DE SINGAPUR PARA EUROPA Y EL RESTO DEL MUNDO, LA
JURISDICCION SERA LONDRES Y LA LEY APLICABLE SERA LA DE INGLATERRA Y GALES.

EN CASO DE CUALQUIER CONFLICTO ENTRE LA VERSION EN LENGUA INGLESA Y
CUALQUIER OTRA VERSION O VERSIONES TRADUCIDAS DE ESTA GARANTIA LIMITADA
(CON EXCEPCION DE LA VERSION SIMPLIFICADA CHINA), PREVALECERA LA VERSION
EN LENGUA INGLESA.

GARANTIA LIMITADA

A Intel garante ao comprador do Produto (definido neste documento como o processador
Intel”em caixa), em sua embalagem original lacrada (“Comprador Original’) e ao comprador
de um equipamento fabricado pelo Comprador Original, que contenha o Produto (“Cliente
do Equipamento Original’) o seguinte: se o Produto for adequadamente utilizado e insta-
lado, estard livre de defeitos de material e de manufatura e estard, substancialmente, em
conformidade com as especificagdes da Intel publicamente disponiveis por um periodo de
trés (3) anos, a partir da data em que o Produto foi adquirido em sua embalagem original



lacrada, no caso de um Comprador Original, e por um periodo de trés (3) anos, a partir da
data da compra de um equipamento que contenha o Produto, no caso de um Cliente do
Equipamento Original. Se o Produto, o qual é objeto desta Garantia Limitada, ndo estiver
conforme a garantia acima durante o periodo de garantia, a Intel, a seu critério, ira:

REPARAR o Produto por meio de hardware e/ou software; OU

SUBSTITUIR o Produto por outro produto; OU, se a Intel for incapaz de reparar ou
substituir o Produto,

REEMBOLSAR o valor do Produto em vigéncia no momento em que a reivindica-
¢do pelo servico de garantia for feita a Intel, nos termos desta Garantia Limitada.

ESTA GARANTIA LIMITADA, E QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS QUE POSSAM
EXISTIR DE ACORDO COM AS LEIS ESTADUAIS, NACIONAIS, PROVINCIANAS OU LOCAIS
APLICAVEIS, APLICAM-SE APENAS SOMENTE A VOCE, NA QUALIDADE DE COMPRADOR
ORIGINAL DO PRODUTO OU DO EQUIPAMENTO QUE INCLUA O PRODUTO, E SUA
DURAGAO [ESTENDE-SE SOMENTE AO PERIODO EM QUE VOCE CONTINUAR SENDO O
PROPRIETARIO DO PRODUTO. A COBERTURA DA GARANTIA TERMINA SE O CLIENTE
DO EQUIPAMENTO ORIGINAL VENDER, OU TRANSFERIR DE QUALQUER OUTRA
MANEIRA, O EQUIPAMENTO QUE INCLUI O PRODUTO.

AVISO: Alterar a frequéncia e/ou tensdo do reldgio poderd: (i) reduzir a estabilidade do
sistema e a vida Util do sistema e do processador; (ii) fazer com que o processador e
outros componentes do sistema falhem; (iif) causar redugBes no desempenho do sistema;
(Iv) causar aquecimento adicional ou outros danos; e (v) afetar a integridade dos dados
do sistema. A Intel ndo testou e ndo garante a operacdo do processador além de suas
especificagdes. A Intel ndo assume nenhuma responsabilidade de que o processador,
inclusive se usado com frequéncias e/ou tensdes de reldgio alteradas, serd adequado
para qualquer fim em particular.

COBERTURA DA GARANTIA LIMITADA

A Intel ndo garante que o Produto estard livre de defeitos ou erros de design, conhecidos
como "errata” Alista de errata caracterizada atualmente estd disponivel mediante
solicitagdo. Ademais, esta Garantia Limitada NAO cobre:

= quaisquer custos relacionados ao reparo ou a substituicdo do Produto, incluindo
mao-deabra, instalagdo ou outros custos incorridos por vocé e, em particular,
quaisquer custos referentes a remogdo ou a substituicdo de qualquer Produto
soldado ou permanentemente afixado por outros meios a qualquer placa de
circuito impresso; OU



= danos ao Produto devido a causas externas, incluindo acidentes, problemas com
3 alimentacdo elétrica, condicGes anormais, elétricas, mecanicas ou ambientais,
utilizagdo que n3o esteja de acordo com as instrugdes do produto, mau uso,
negligéncia, alteracdo, reparo, instalacdo inadequada ou testes inadequados; OU

qualquer Produto que tenha sido modificado ou operado fora das especificacdes
da Intel publicamente disponiveis ou do qual as marcagdes de identificagdo
originais (marca registrada ou ndmero de série) tenham sido removidas, alteradas
ou obliteradas.

COMO OBTER 0 SERVICO DE GARANTIA

Para obter o servico da garantia do Produto (seja ele adquirido na sua embalagem origi-
nal lacrada ou como parte de um equipamento), vocé pode entrar em contato com o local
original da compra, de acordo com as suas instrugdes, ou pode contatar a Intel

Para solicitar o servico da garantia a Intel, vocé deve entrar em contato com o centro de
Apoio ao Cliente Intel ("ICS") da sua regido, dentro do periodo de garantia e durante o
hordrio comercial normal (horério local), excluindo-se os feriados, e devolver o Produto (0
processador Intel®em caixa) ao centro de ICS designado. (Veja na capa posterior as
informacdes sobre como contatar o ICS na sua regido.) Prepare-se para fornecer: (1)
0 seu nome, enderego para correspondéncia, endereco de e-mail e nimeros de telefone;
(2) comprovante da compra; (3) nome do modelo e nimero de identificagdo do produto,
encontrados no Produto; e (4) se aplicdvel, uma descricdo do equipamento, incluindo
amarca e o modelo e (5) uma explicacdo do problema. O representante do ICS pode
solicitar informagdes adicionais, dependendo da natureza do problema.

Desde que verificado pelo ICS que o Produto é elegivel para o servigo de garantia, serd
emitido um nimero de Autorizagdo de Devolugdo de Material (‘RMA") e vocé receberd
instrugBes para devolver o Produto ao centro de ICS designado. Quando vocé devolver

o produto no centro de ICS, vocé deve colocar o nimero de RMA na parte externa da
embalagem. A Intel ndo aceitard nenhum Produto devolvido cuja embalagem ndo inclua
0 nUmero de RMA, ou cujo nimero de RMA seja invélido. Vocé deve entregar o Produto
devolvido, na embalagem original ou equivalente, ao centro de ICS designado, com as
tarifas de postagem pré-pagas e assumir o risco de perdas ou danos durante o envio.
Taxas de frete e/ou manuseio poderdo ser aplicadas se o Produto para o qual vocé
estiver solicitando servicos de garantia ndo tiver sido vendido através de distribuicdo
autorizada em seu pais/regido. (Para ver a definicdo de pais/regido, entre em contato com
o centro de Suporte 3o Cliente da Intel (ICS, Intel Customer Support) em sua regido ou va
para www.intel.com/support)



A Intel pode decidir reparar ou substituir o Produto por um Produto ou componentes
novos ou recondicionados, a seu critério, de acordo com o que a Intel considerar mais
apropriado. O produto reparado ou substituido serd enviado a vocé as custas da Intel,
dentro de um periodo razodvel apds o recebimento, no ICS, do produto devolvido. O
Produto devolvido se tornard propriedade da Intel, assim que for recebido pelo ICS. O
produto de substituicdo é garantido dentro dos termos desta garantia por escrito, e
estd sujeito as mesmas limitagdes e exclusBes, por noventa dias (30) ou pelo restante
do periodo da garantia original, o que for mais longo. Se a Intel substituir o Produto, o
periodo da Garantia Limitada para o Produto de substituicdo ndo é prorrogado.

LIMITACOES E EXCLUSOES DA GARANTIA

ESTA GARANTIA SUBSTITUI TODAS AS DEMAIS GARANTIAS DO PRODUTO E A
INTEL EXIME-SE DE TODAS AS DEMAIS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, SEM UM\TACZ\O AS GARANTIAS IMPLICITAS DE GARANTIA DE COMER-
CIALIZACAO, ADEQUACAQ PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA, NAO-INFRACAQ,
CURSO DE NEGOCIACAQ E USO DE COMERCIO. Alguns estados (ou | urlsdlgoes) ndo
permitem a exclusdo de garantias implicitas, portanto esta Mmlt@cao pode an ser
aplicdvel. TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS OU IMPLICITAS TEM DURAGAQ RE-
STRITA AO PERIODO LIMITADO DE GARANTIA. NENHUMA GARANTIA E APLICAVEL
DEPOIS DE TAL PERIODO. Alguns estados (ou jurisdicdes) ndo permitem limitagdes
referentes a duragdo de uma garantia implicita, portanto esta limitagdo pode ndo ser
aplicavel

LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE

A RESPONSABILIDADE DA INTEL SOB ESTA OU QUALQUER OUTRA GARANTIA,
IMPLICITA OU EXPRESSA, E LIMITADA AO REPARO, SUBST\TUIgAO OU REEMBOLSO,
NOS TERMOS DESCRITOS ACIMA, ESSES RECURSOS SA00S UNICOS E EXCLUSIVOS
PARA QUALQUER VIOLACAO DA GARANTIA. ATE O AMBITO MAXIMO PERMITIDO
POR LEI, A INTEL NAO E RESPONSAVEL POR NENHUM DANO DIRETO, ESPECIAL,
INCIDENTAL OU CONSEQUENTE RESULTANTE DE QUALQUER DESCUMPRIMENTO
DE GARANTIA OU SOBRE QUALQUER OUTRA TEORIA LEGAL (INCLUINDO, MAS
NAQ LIMITADA A, PERDA DE LUCRO, TEMPO RESERVADO A MANUTENGAO, FUNDO
DE COMERCIO, DANOS OU SUBST\TUIQ/:\O DE EQUIPAMENTOS E PROPRIEDADES,

£ QUAISQUER CUSTOS REFERENTES A RECUPERACAQ, REPROGRAMAGAQ OU
REPRODUCAO DE QUALQUER PROGRAMA OU DADO ARMAZENADO EM, OU
USADO COM UM SISTEMA QUE CONTENHA O PRODUTO), MESMO QUE TENHA SIDO
AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. Alguns estados (ou jurisdicdes) ndo




permitem a exclusdo ou a limitagdo de danos incidentais ou consequientes, portanto
as limitacBes ou exclusdes acima podem ndo ser aplicaveis.

ESTA GARANTIA LIMITADA CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E VOCE TAMBEM
PODE TER OUTROS DIREITOS, QUE VARIAM DE ACORDO COM O ESTADO OU A
JURISDICAC.

TODAS E QUAISQUER DISPUTAS RESULTANTES OU RELACIONADAS A ESTA GARANTIA
LIMITADA SERAQ JULGADAS NOS SEGUINTES FORUMS E REGIDAS PELAS SEGUINTES
LEIS: NO CASO DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA, CANADA, AMERICA DO NORTE E
AMERICA DO SUL, O FORUM DEVE SER O DE SANTA CLARA, NA CALIFORNIA, EUA, E
AS LEIS APLICAVEIS SERAQ AS DO ESTADO DE DELAWARE. NO CASO DA REGIAO DA
ASIA-PACIFICO (COM EXCECAO DA CHINA CONTINENTAL), 0 FORUM DEVE SER O DE
CINGAPURA E AS LEIS APLICAVEIS SERAO AS DE CINGAPURA. NO CASO DA EUROPA E
DO RESTANTE DO MUNDO, 0 FORUM SERA LONDRES E AS LEIS APLICADAS SERAO AS
DA INGLATERRA E DO PAIS DE GALES.

NO EVENTO DE QUALQUER CONFLITO ENTRE A VERSAO NO IDIOMA INGLES E QUAIS-
QUER OUTRAS VERSOES TRADUZIDAS DESTA GARANTIA LIMITADA (COM EXCECAO
DA VERSAO PARA O CHINES SIMPLIFICADO), A VERSAQ NO IDIOMA INGLES DEVERA
PREVALECER

GARANZIA LIMITATA

Intel esprime la sequente garanzia all'acquirente del Prodotto (processore Intel®) nella
confezione originale sigillata ("Acquirente originale”) e all'acquirente di un computer
realizzato da un Acquirente originale e contenente il Prodotto (“Cliente del sistema
originale”): purché installato e utilizzato correttamente, il Prodotto sara esente da difetti
nei materiali e nella lavorazione e rispondente nella sostanza alle specifiche tecniche
rese pubblicamente disponibili da Intel per un periodo di tre (3) anni a partire dalla data di
acquisto del Prodotto nella sua confezione ariginale sigillata (nel caso di un Acquirente
originale) e per un periodo di tre (3) anni a partire dalla data di acquisto di un computer
contenente il Prodotto (nel caso di un Cliente del sistema originale). Se il Prodotto,
soggetto alla presente Garanzia limitata, dovesse risultare non conforme alla suddetta
garanzia entro il periodo di validita, Intel siimpegna, a propria descrizione, a:

RIPARARE il Prodotto a mezzo di hardware e/o software; OVVERO

SOSTITUIRE il Prodotto con un altro; OVVERO, qualora Intel non fosse in grado di
riparare o sostituire il Prodotto,



RIMBORSARE il valore ammortizzato del Prodotto nel momento in cui viene
richiesta assistenza in garanzia a Intel ai sensi della presente Garanzia limitata

LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA, E QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA SECONDO LE
LEGGI STATALI O LOCALI PERTINENTI, £ RIFERITA ESCLUSIVAMENTE ALL'ACQUIRENTE
ORIGINALE DEL PRODOTTO O DEL COMPUTER CONTENENTE IL PRODOTTO E HA
DECORSO SOLO FINTANTOCHE L'ACQUIRENTE ORIGINALE STESSO NE RIMANE
PROPRIETARIO. LA COPERTURA IN GARANZIA CESSA NEL MOMENTO IN CUI IL CLIENTE
DEL SISTEMA ORIGINALE VENDE O TRASFERISCE IL COMPUTER CONTENENTE IL
PRODOTTO.

AVVISO: La modifica della frequenza di clock e/o della tensione pud: (i) ridurre la stabilita
del sistema e la durata utile del sistema e del processore; (i) causare guasti al processore
o di altri componenti del sistema; (iii) ridurre le prestazioni del sistema; (iv) provocare
un surriscaldamento eccessivo o ulteriori danni; e (v) incidere sullintegrita dei dati del
sistema. Intel non ha testato e non garantisce il funzionamento del processore oltre le
sue specifiche. Intel declina ogni responsabilita per l'idoneita del processore e di altri
componenti del sistema per uno scopo particolare, incluso ['utilizzo con frequenze di clock
/o tensioni alterate.

APPLICAZIONE DELLA GARANZIA LIMITATA

Intel non garantisce che il Prodotto sara esente da difetti progettuali o errori. | dati sugli
errori noti al momento sono disponibili su richiesta. La presente Garanzia limitata NON
copre quanto segue:

= qualsiasi costo assaciato alla riparazione o sostituzione del Prodotto, compresi i
costi di manodopera, installazione e altro, sostenuti dall'acquirente e in parti-
colare tuttii costirelativi alla rimozione o sostituzione di un Prodotto saldato
0 comunque affisso in maniera permanente ad una scheda a circuito stampato;
OVVERO

i danni subiti dal Prodotto per cause esterne, compresi incidenti, problemi con
I'alimentazione elettrica, picchi di corrente, condizioni meccaniche o ambientali,
utilizzo difforme dalle istruzioni fornite con il Prodotto, abuso, negligenza,
alterazione, riparazione, installazione inadeguata e prove improprie; OVVERO

qualsiasi Prodotto modificato o utilizzato in modi non contemplati nelle
specifiche rese pubblicamente disponibili da Intel o dal quale siano state rimosse,
alterate o altrimenti obliterate le etichette di identificazione originali (marchio di
fabbrica o numero di serie) del Prodotto.



RICHIESTA DI ASSISTENZA IN GARANZIA

Entro il periodo di garanzia, per richiedere assistenza sul Prodotto (sia acquistato nella
confezione originale sigillata o come facente parte di un computer), rivolgersi al punto di
acquisto per le istruzioni oppure contattare Intel direttamente.

Se sirichiede assistenza in garanzia a Intel, rivolgersi al centro Intel Customer Support
("ICS") della propria zona nelle ore lavorative normali (fuso locale), escluso festivi, per Ia
restituzione del Prodotto (processore Intel®). | recapiti e numeri dei centri ICS sono riportati
sulla terza di copertina. Premunirsi dei sequenti dati: (1) nome, recapito postale, indirizzo di
e-mail e numero telefonico; (2) scontrino d'acquisto; (3) nome del modello e numero iden-
tificativo del Prodotto (ad esso affissi); (4) se pertinente, una descrizione del computer,
compresi marca e modello; e (5) una spiegazione dettagliata del problema. L'agente ICS
potrebbe richiedere ulteriori informazioni, secondo la natura del problema.

Dopo aver appurato che il Prodotto risponde ai requisiti necessari per l'assistenza

in garanzia, il centro ICS generera un numero di autorizzazione alla restituzione del
materiale ('RMA") e fornira al cliente le istruzioni per la restituzione del Prodotto. Quando
si spedisce un Prodotto al centro ICS, annotare il numero RMA sull'esterno del pacco. Intel
non accetta Prodotti ricevuti senza questo numero (o con un numero non valido) stam-
pato visibilmente sul pacco. Spedire il Prodotto al centro ICS della propria zona nellimballo
originale o in uno equivalente, con spese di spedizione prepagate. |l cliente dovra inoltre
assumersi la responsabilita per danni o perdite conseguenti alla spedizione. Potrebbero
essere applicate spese di trasporto e/o costi di movimentazione se il Prodotto per il quale
richiedete servizi di garanzia non sia stato venduto attraverso canali di distribuzione
autorizzati nel vostro Paese/Regione (per conoscere la definizione di Paese/Regione,
contattate il centro ICS della vostra regione o visitate Ia pagina www.intel.com/support.)

Intel puo decidere, a propria discrezione e secondo i casi, di riparare o sostituire il Prodotto
con un altro (nuovo o ricondizionato, nel tutto o nelle sue parti). Il Prodotto riparato o
sostituito sara rispedito al cliente con spese a carico di Intel, entro un periodo ragionevole
dalla ricezione del pacco pressa il centro ICS. Il Prodotto ricevuto diverra proprieta Intel
allarrivo presso il centro ICS. II prodotto fornito in sostituzione & accompagnato da una
garanzia scritta e soggetto alle stesse limitazioni ed esclusioni per novanta (30) giorni

0 comunque per I parte restante del periodo della garanzia originale. Se Intel decide di
fornire un Prodotto sostitutivo, il periodo della Garanzia limitata non viene protratto.

LIMITAZIONI ED ESCLUSIONI IN GARANZIA

QUESTA GARANZIA SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA DEL PRODOTTO E
INTEL DISCONOSCE OGNI ULTERIORE GARANZIA ESPLICITA O IMPLICITA, COMPRESE



MA NON A TITOLO ESCLUSIVO LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA £
IDONEITA AD UN DETERMINATO SCOPO, DI MANCATA VIOLAZIONE E DI USANZE
COMMERCIALLI. Alcuni stati od ordinamenti non consentono esclusioni delle garanzie
implicite, nel qual caso le limitazioni sopra indicate potrebbero non valere. QUALSIASI
GARANZIA ESPLICITA E IMPLICITA £ SOGGETTA AL DECORSO DELLA GARANZIA
LIMITATA. NON SONO PREVISTE ALTRE GARANZIE DOPO TALE PERIODO. Alcuni stati
od ordinamenti non consentono limitazioni alla durata delle garanzie implicite, nel qual
caso le limitazioni sopra indicate potrebbero non valere.

RESPONSABILITA LIMITATA

LA RESPONSABILITA DI INTEL Al SENSI DI QUESTA O DI QUALSIASI ALTRA GARAN-
ZIAIMPLICITA O ESPLICITA, SI LIMITA A RIPARAZIONE, SOSTITUZIONE O RIMBORSO,
COME SOPRA INDICATO. QUESTE AZIONI DI TUTELA COSTITUISCONO L'UNICO ED
ESCLUSIVO RISARCIMENTO CONTRO LA VIOLAZIONE DELLA GARANZIA. NEI LIMITI
MASSIMI CONCESSI DALLA LEGGE, INTEL DECLINA OGNI RESPONSABILITA PER
DANNI DIRETTI, SPECIALI, FORTUITI O CONSEGUENTI DERIVANTI DA VIOLAZIONE DI
GARANZIA O DA INADEMPIMENTO CONTRATTUALE (COMPRESI, MA NON A CARAT-
TERE ESCLUSIVO, PERDITA DI PROFITTI O REPUTAZIONE, TEMPI DI INATTIVITA,
DANNI O SOSTITUZIONE DI ATTREZZATURE E BENI IMMOBILI, E QUALSIASI COSTO
PER RECUPERO, RIPROCRAMMAZIONE O RIPRODUZIONE DI APPLICATIVI O DATI
MEMORIZZATI O UTILIZZATI CON IL SISTEMA CONTENENTE IL PRODOTTO), ANCHE
QUALORA INTEL FOSSE A CONOSCENZA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. Alcuni
stati od ordinamenti non consentono 'esclusione o I3 limitazione dei danni fortuiti

0 conseguenti, nel qual caso le limitazioni o le esclusioni sopra indicate potrebbero
non valere.

LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI AL CLIENTE
£ POTREBBERO SUSSISTERE ALTRIDIRITTI CHE VARIANO SECONDO GLI STATI E GLI
ORDINAMENTI.

OGNI £ QUALSIASI DISPUTA INSORGENTE ALLA LUCE O IN CONNESSIONE DI QUESTA
GARANZIA LIMITATA SARA DECISA NEI SEGUENTI FORI COMPETENTI E DISCIPLINATA
DALLE SEGUENTILEGGI: PER STATIUNITI D'AMERICA, CANADA, NORD E SUDAMERICA,
IL FORO ASSEGNATO HA SEDE A SANTA CLARA, CALIFORNIA (USA) MENTRE LA LEGGE
PERTINENTE E QUELLA VIGENTE NELLO STATO DEL DELAWARE. PER LA REGIONE
ASIA-PACIFICO (TRANNE LA CINA CONTINENTALE), IL FORO HA SEDE A SINGAPORE

£ LA LEGGE PERTINENTE £ QUELLA VIGENTE A SINGAPORE. PER L'EUROPA E IL
RESTO DEL MONDO, IL FORO HA SEDE A LONDRA E LA LEGGE PERTINENTE E QUELLA
VIGENTE IN INGHILTERRA E NEL GALLES.



NELL'EVENTUALITA DI CONFLITTI TRA LA VERSIONE IN LINGUA INGLESE E UNA
VERSIONE TRADOTTA DALLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA (ECCETTO LA VERSIONE
IN'CINESE SEMPLIGICATO), PREVARRA LA VERSIONE IN LINGUA INGLESE.

OGRANICZONA GWARANCJA

Intel gwarantuje nabywcy Produktu (zdefiniowanego w niniejszym dokumencie
jako pudetkowy procesor Intel”) znajdujacego sie w oryginalnym, zamknietym
opakowaniu (,Pierwotny Nabywca”), oraz nabywcy systemu komputerowego
zbudowanego przez Pierwotnego Nabywce i zawierajacego Produkt
(,Pierwotny Nabywca Systemu”) co nastgpuje: w odniesieniu do Pierwotnego
Nabywcy, jezeli Produkt jest uzytkowany i zainstalowany we wiasciwy
sposob, nie bedzie on miat usterek materiatowych i wykonawczych oraz
bedzie odpowiadat ogdinie dostepnym specyfikacjom firmy Intel przez okres
trzech (3) lat liczony od daty nabycia Produktu w oryginalnym, zamknigtym
opakowaniu; w odniesieniu do Pierwotnego Nabywcy Systemu przez okres
trzech (3) lat liczony od daty nabycia systemu komputerowego zawierajacego
Produkt. Jezeli Produkt, ktory jest przedmiotem niniejszej ograniczonej
gwarancji, nie bedzie odpowiadat warunkom powyzszej gwarancji w okresie
gwarancyjnym, Intel, zgodnie z podjeta przez firme decyzjg podejmie
nastepujace dziatania:

DOKONA NAPRAWY Produktu za pomocag sprzetu lub / i oprogramowania;
LUB

DOKONA WYMIANY Produktu na inny produkt; LUB, jezeli naprawa lub
wymiana Produktu znajduje sie poza mozliwosciami firmy Intel,

DOKONA ZWROTU KWOTY réwnowaznej aktualnej wartosci Produktu
w chwili ztozenia w firmie Intel zaméwienia dotyczacego serwisu
gwarancyjnego w ramach niniejszej ograniczonej gwarancji.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA ORAZ JAKIEKOLWIEK
GWARANCJE DOMNIEMANE, KTORE OKRESLONE SA W MAJACYCH
ZASTOSOWANIE STANOWYCH, KRAJOWYCH, REGIONALNYCH

LUB LOKALNYCH PRZEPISACH PRAWNYCH, ODNOSZA SIE

DO PIERWOTNEGO NABYWCY PRODUKTU LUB SYSTEMU
KOMPUTEROWEGO ZAWIERAJACEGO PRODUKT | MAJA MOC PRAWNA
TYLKO W OKRESIE, W KTORYM PRODUKT STANOWI WEASNOSC
NABYWCY. OKRES GWARANCYJNY WYGASA W CHWILI, GDY
PIERWOTNY NABYWCA SYSTEMU SPRZEDA LUB W INNY SPOSOB
PRZEKAZE SYSTEM KOMPUTEROWY, KTORY ZAWIERA PRODUKT.



OSTRZEZENIE: Zmiana czestotliwosci zegara i/lub napiecia moze: (i)
obnizy¢ stabilno$¢ systemu operacyjnego oraz zywotno$¢ system i procesora;
(i) spowodowac awarie procesora lub innych komponentéw; (iii) spowodowaé
obnizenie wydajnosci systemu; (iv) spowodowa¢ powstanie dodatkowego
ciepta lub uszkodzenia oraz (v) zaburzy¢ integralno$¢ danych. Firma Intel

nie testowata i nie obejmuje gwarancjg sprawnego dziatania procesora w
zakresie przekraczajacym jego specyfikacje fabryczne. Intel nie odpowiada
za poprawne funkcjonowanie procesora w przypadku zmodyfikowania
czestotliwosci zegara i/lub napigcia.

ZAKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

Intel nie gwarantuje, ze Produkt pozbawiony bedzie usterek projektowych lub
btedéw okreslanych terminem ,errata”. Na zyczenie udostgpnimy wykaz btedéw
typu errata. Ponadto niniejsza gwarancja NIE obejmuije:

« jakichkolwiek kosztéw zwigzanych z naprawa lub wymiang Produktu,
w tym kosztéw robocizny, instalacji oraz innych poniesionych
przez nabywce, a w szczegdlnosci wszelkich kosztéw zwigzanych
z usunieciem lub wymiang jakiegokolwiek Produktu, ktéry jest
przylutowany lub w inny sposéb trwale zamocowany do dowolnej ptyty
drukowanej; LUB

uszkodzenia Produktu z przyczyn o charakterze zewnetrznym, takich
jak wypadek, problemy z zasilaniem, nienormalne warunki elektryczne,
mechaniczne lub srodowiskowe, niezgodne z instrukcjg uzytkowanie
produktu, zaniedbania, wprowadzenie modyfikacji, naprawa, niewtasciwa
instalacja lub nieprawidtowo przeprowadzone testowanie; LUB

jakiegokolwiek Produktu, ktéry zostat poddany modyfikacji lub
obstugiwany jest niezgodnie z ogdlnie dostgpnymi specyfikacjami firmy
Intel, lub ktérego oryginalne oznaczenia identyfikacyjne (znak handlowy
lub numer seryjny) zostaty usuniete, zmienione lub zamazane.

.

ZASADY KORZYSTANIA Z SERWISU GWARANCYJNEGO

Aby uzyska¢ pomoc w zakresie serwisu gwarancyjnego dla Produktu
(zakupionego w oryginalnym, zamknigtym opakowaniu lub jako element
systemu komputerowego) nalezy skontaktowac¢ sie, zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji, z oryginalnym punktem sprzedazy lub z firma Intel.



Aby zlozy¢ zaméwienie do firmy Intel dotyczace wykonania ustug w zakresie
serwisu gwarancyjnego nalezy skontaktowac sie w okresie gwarancyjnym

z regionalnym centrum obstugi klientéw (Intel Customer Support —,ICS”) w
normalnych godzinach urzedowych (czasu lokalnego), z wyjatkiem $wiat, i zwrécic¢
Produkt (pudetkowy procesor Intel®) do centrum ICS. (Informacje dotyczace
adresu, adresu email oraz numeru telefonu centrum ICS w regionie nabywcy
podane s3 na ostatniej stronie okfadki). Prosimy o przygotowanie nastepujacych
danych: (1) imienia i nazwiska, adresu wysytkowego, adresu email i numeréw
telefonéw; (2) dowodu zakupu; (3) nazwy modelu i numeru identyfikacyjnego
Produktu; (4) jesli dotyczy, opisu systemu komputerowego, w tym marki i modelu,
oraz (5) opisu zaistniatego problemu. W zaleznosci od charakteru problemu
przedstawiciel ICS moze wymagac¢ podania dodatkowych informacji.

Po upewnieniu sig przez ICS, ze Produkt kwalifikuje sie do naprawy w ramach
serwisu gwarancyjnego, nabywca otrzyma numer autoryzacyjny zwrotu materiatu
(Return Material Authorization — ,RMA”) oraz instrukcje dotyczaca procedury zwrotu
Produktu do wyznaczonego centrum ICS. Przy zwrocie Produktu do centrum ICS
na zewnegtrznej stronie opakowania nalezy poda¢ numer RMA. Firma Intel nie
przyjmie Produktu bez podanego numeru RMA lub z niewaznym numerem RMA
na opakowaniu. Produkt musi by¢ dostarczony do centrum ICS w oryginalnym
lub podobnym opakowaniu, wraz z uiszczonymi optatami przesytkowymi.
Nalezy uwzgledni¢ ryzyko uszkodzenia lub zaginigcia Produktu podczas
transportu. Jesli produkt dla ktérego zadasz gwarancji serwisowej nie zostat
sprzedany poprzez autoryzowanego dystrybutora w Twoim kraju/regionie,
moze on podlegac optatom wysytkowym i/lub optatom obstugowym. (Aby
uzyskac¢ definicje kraju/regionu, skontaktuj sig¢ z centrum ICS w Twoim
regionie lub sprawdz w witrynie www.intel.com/support/pl.)

Firma Intel, wediug swojego uznania, moze dokona¢ naprawy lub wymiany
Produktu lub elementéw na nowe lub odnowione. Naprawiony lub wymieniony
produkt zostanie przestany do nabywcy na koszt firmy Intel w odpowiednim
czasie po otrzymaniu zwrotu Produktu przez ICS. Po otrzymaniu Produktu
przez ICS staje sie on wiasnoscig firmy Intel. Wymieniony produkt

podlega warunkom okreslonym w niniejszej pisemnej gwarancji oraz jest
przedmiotem takich samych ograniczen i wykluczen przez diuzszy z okreséw:
dziewieédziesiat (90) dni lub pozostato$¢ oryginalnego okresu gwarancyjnego.
W przypadku wymiany Produktu przez firme Intel okres gwarancyjny dla
wymienionego Produktu nie ulega przedtuzeniu.



OGRANICZENIA | WYKLUCZENIA GWARANCYJNE

NINIEJSZA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE
DOTYCZACE PRODUKTU. FIRMA INTEL ZRZEKA SIE WSZELKICH
INNYCH OKRESLONYCH LUB DOMNIEMANYCH GWARANCJI, W
TYM, BEZ ZADNYCH OGRANICZEN, DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW,
NIENARUSZALNOSCI PRZEPISOW PRAWNYCH, PRZEBIEGU
TRANSAKCJI | PRAKTYK HANDLOWYCH. W niektérych stanach

(lub obszarach podlegajacych kompetencji sadéw) nie dopuszcza sie
wykluczenia domniemanych gwarancji, w zwigzku z czym powyzsze
ograniczenie moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika. TERMIN
WAZNOSCI WSZYSTKICH OKRESLONYCH | DOMNIEMANYCH
GWARANCJI OGRANICZONY JEST DO OKRESU GWARANCYJNEGO.
PO ZAKONCZENIU TEGO OKRESU ZADNE GWARANCJE NIE MAJA
ZASTOSOWANIA. W niektoérych stanach (lub obszarach podlegajacych
kompetencji sagdéw) nie dopuszcza si¢ ograniczenia okresu waznosci
gwarancji domniemanych, w zwiazku z czym powyzsze ograniczenie
moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika.

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNEJ

ZGODNIE Z POWYZSZYMI USTALENIAMI, ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY
INTEL NA MOCY TEJ LUB DOWOLNEJ INNEJ GWARANCJI, OKRESLONEJ
LUB DOMNIEMANEJ, OGRANICZONA JEST DO WYKONANIA NAPRAWY,
ZAMIANY LUB ZWROTU KOSZTOW. W PRZYPADKU NIEDOTRZYMANIA
WARUNKOW GWARANCJI ZASTOSOWANE ZOSTANA TYLKO

| WYLACZNIE WYMIENIONE WYZEJ SRODKI. FIRMA INTEL, W
MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE,
PRZYPADKOWE LUB WTORNE SZKODY WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
WARUNKOW GWARANCJI LUB INNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH (W
TYM, MIEDZY INNYMI, UTRATE ZYSKOW, PRZERWY W PRACY, SPADEK
WARTOSCI PRZEDSIEBIORSTWA, USZKODZENIE LUB WYMIANE
SPRZETU | MAJATKU, ORAZ JAKIEKOLWIEK KOSZTY ZWIAZANE

Z ODZYSKANIEM, PRZEPROGRAMOWANIEM LUB REPRODUKCJA
DOWOLNEGO PROGRAMU LUB DANYCH PRZECHOWYWANYCH

LUB UZYWANYCH W SYSTEMIE ZAWIERAJACYM PRODUKT) NAWET
WOWCZAS, GDY FIRMA INTEL ZOSTALA POINFORMOWANA O




MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD. W niektdrych stanach (lub
obszarach podlegajacych kompetenciji sadéw) nie dopuszcza sig wykluczenia
lub ograniczenia przypadkowych lub wtérnych szkéd, w zwigzku z czym
powyzsze ograniczenie moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA PRZYZNAJE UZYTKOWNIKOWI
SZCZEGOLNE UPRAWNIENIA, PRZY CZYM UZYTKOWNIK MOZE ROWNIEZ
POSIADAC INNE PRAWA W ZALEZNOSCI OD STANU LUB OBSZARU
SADOWNICZEGO.

WSZYSTKIE SPORY WYNIKLE LUB ZWIAZANE Z WARUNKAMI NINIEJSZEJ
GWARANCJI BEDA ROZSTRZYGANE W SADACH ORAZ PODLEGAC BEDA
NASTEPUJACYM PRZEPISOM PRAWNYM: DLA STANOW ZJEDNOCZONYCH,
KANADY, AMERYKI POLNOCNEJ | POLUDNIOWEJ OBSZAREM
SADOWNICZYM JEST SANTA CLARA (KALIFORNIA, USA), AOBOWIAZUJACE
PRZEPISY PRAWNE TO PRAWO STANU DELAWARE. DLA KRAJOW
AZJATYCKICH POLOZONYCH W REJONIE PACYFIKU (Z WYJATKIEM CHIN
KONTYNENTALNYCH) OBSZAREM SADOWNICZYM JEST SINGAPUR, A
OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWNE TO PRAWO SINGAPURSKIE. DLA
EUROPY | RESZTY SWIATA OBSZAREM SADOWNICZYM JEST LONDYN, A
OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWNE TO PRAWO ANGLII | WALIL.

W PRZYPADKU ROZBIEZNOSCI POMIEDZY WERSJA ANGIELSKOJEZYCZNA
NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI A DOWOLNA INNA WERSJA
STANOWIACA TLUMACZENIE (Z WYJATKIEM WERSJI PRZETLUMACZONEJ
NA UPROSZCZONY JEZYK CHINSKI), WERSJA ANGIELSKOJEZYCZNA PELNI
ROLE NADRZEDNA.

OrPAHUYEHHASA FTAPAHTUA

«MHTen» rapaHTUpyeT nokynatento /aaenus (onpeaensemoro 3aech kak
ynakoBaHHbIii B kopobky npotieccop Intel®), nproBpeTeHHoro B opurMHansHo
3anevyaTaHHoii ynakoske («[lepBoHavanbHbIN NOKynaTenby), a Takke
NoKynaTento KOMMbIOTEPHOW CUCTEMbI, U3TOTOBNEHHOM MepBoHaYanbHbIM
nokynartenem u cogepxatuen Uanenve («Mokynatens nepBoHavanbHo
CUCTeMbl»), YTO NpY NPaBUMbLHO AKCNyaTaumn U MoHTaxe M3genve He
6ynet nMeTb AedhekTOB MaTepuaros 1 kayecTsa U3roToBneHns 1 byaeT, B
OCHOBHOM, COOTBETCTBOBATh OMNyBnunkoBaHHbIM crieumdukaumam «MHten» B
TeyeHue 3 (Tpex) NeT ¢ AaTbl NpUoGPeETEHUS M3aenus B ero opuriHanbHomn
3aneyaTaHHoON ynakoBKe NMPUMEHUTENbHO k MepBoHaYanbHOMy nokynaTento,



Unn B TedeHne 3 (Tpex) net ¢ AaTbl NprobpeTeHns KOMMNbLIOTEPHOW CUCTEMBI,
coaepxaluen Msgenune npuMmennTensHo k Mokynartento nepBoHayanbHon
cuctembl. Ecnn B TeueHne ykasaHHOTO rapaHTuitHoro cpoka Wsgenve, Ha
KOTOpOe pacnpocTpaHsieTcs HacTosLas OrpaHnyeHHas rapaHTus, He Oyaet
0TBeYaTh BbllieyKasaHHbLIM rapaHTUHLIM TpebGoBaHUAM, To «MHTen» no
CBOEMY YCMOTPEHWIO:

OTPEMOHTUPYET W3apenue ¢ npumeHeHneM annaparHbixX 1 (Mnu)
nporpammHbIx cpeacts; UITA

3AMEHWUT Wapenve apyrum nagenviem, UIN, ecnn «MHTen» He cMoxeT
OTPEMOHTNPOBAaTb UITU 3aMEHUTb I/Ia/:lenme,

BO3MECTMUT TekyLLyto cTonmocTb M3nenus no CocTosiHUIo Ha MOMEHT
npeabsiBrneHns TpeboBaHNs O rapaHTUItHOM 0BCNY>KMBaHUM B COOTBETCTBUMN C
HacTosiLen OrpaH4eHHO rapaHTVen.

HACTOALLAA OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA U NIOBLIE MOAPA3YMEBAEMBIE
FAPAHTUU, KOTOPbLIE MOTYT CYLECTBOBATb B COOTBETCTBMM C
NMPUMEHVMbBIMX 3AKOHAMM LUTATOB, FOCYIAPCTB, MPOBUHLINA

WNU MECTHBIX OPTAHOB BNACTU, IENCTBUTESIbHBI TOMBKO 1A
NEPBOHAYAJIEHOIO MOKYNATENA U3AENUA NN KOMMBIOTEPHOM
CWCTEMBI, BKIIOYAIOLLEW U3AENWE, U AEVCTBYIOT TONBKO A0 TEX
MOP, MOKA Bbl ABNAETECH BIALENBLEM U3AENNSA. FAPAHTUMHOE
MOKPBITVE YTPAYMBAET CUITY, ECIIV MOKYMNATENb MEPBOHAYATBHOM
CWCTEMbI MPOOAET MM MHBIM OBPA3OM NEPEJAET KOMIMBIOTEPHYIO
CWCTEMY, BKIMOYAIOLLYIO UBAENNE.

BHUMAHME: /3meHeHve TakTOBON YaCTOTbl M/UMN HAaNpPshKEHUs MOTyT:

(i) CHU3UTL CTABUIBHOCTbL U AKCMyaTaLMOHHYIO [JONTOBEYHOCTb CUCTEMBI

1 npouieccopa; (i) npusecTy k c6oto NpoLieccopa 1 Apyrx KOMMOHEHTOB
cuctembl; (iii) CHM3NUTL paboure xapakTepucTUKK CUCTEMBI; (iv) NpUBECTM

K [OMNOMHUTENBHOMY BbIAENEHMUIO TENMNa U UHLIM NOBPEXAEHWAM; 1 (V)
NoBNUATL Ha LEENOCTHOCTb AaHHbIX cucTembl. Koprnopauus Intel He nposoguna
UCTIbITaHWIA U He rapaHTUpyeT paboTy npoLieccopa BHE YkasaHHbIX A1 Hero
cneumdukaumit. Intel He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a MPUIOAHOCTBL MpoLieccopa
[ANsi TOW UMW MHOW KOHKPETHO Lienu, B TOM Y1Ce, B CrlyYae UCMoNb30BaHUs ¢
M3MEHEHHBIMW BEMUYMHAMM TaKTOBOM YaCTOTbl M/UINN HAMPSHKEHNS.

OBBbEM OrPAHUYEHHOW FTAPAHTUN

«MHTEN» He rapaHTUpyeT, YTo U3aenue He GyaeT MMETb MENKUX KOHCTPYKTUBHBIX
nieheKToB UNK OLMBOK, M3BECTHBIX MOJ, Ha3BaHWEM «erratay. CNCOK M3BECTHbIX B



HacTosiLLee BpeMmsi errata npefocTaBnsieTcs no sanpocy. Kpome Toro, HacTosilas
OrpaHuyeHHas rapaHTus HE NMOKPLIBAET:

+ niobble pacxofbl, CBSA3aHHbIE C PEMOHTOM UI 3aMeHoit M3aenus, Bkrioyas
onnary Tpyaa, MOHTaX 1 NpoyKe pacxoabl, NOHeCeHHbIe Bamu, v, B
4aCTHOCTK, NMioBble pacxofbl, CBA3aHHbIE C yaaneHnem unn sameHoi noboro
Mapenvs, npyunasiHHOro I WHbIM CNOCco6OM CTaLWIOHAPHO NPUKPENTIEHHOTO
K nrartam ne4atHoro MoHTaxa; Ul

roBpexxaeHe 3aenuii no BHELLHUM NpuYMHaM, BKITioYasi aBapuu,
npo6rnemb| ¢ aNeKTPoONUTaHMeM, HeHopMaribHble ANeKTpUYeckue,
MexaHW4ecK1e NN BHEeLLHWE BO3AEVICTBUS, HapyLLEeHe NpaBun
aKcnnyaTauuy U3nenus, UCNonb3oBaHUE He Mo HasHauYeHo, HebpexHoe
OTHOLLEHWe, Nepeaerky, PEMOHT, HapyLLEHNEe NPaBni MOHTaXa Unn
vcnbiTaHuin; UNA

« no6oe Magenue, nogBeprHyToe M3MEHEHUSIM UMW AKCMITyaTUpOBaBLLEeecs ¢
HapyLLeH1eM onyBnmkoBaHHbIX cepTudmkaumin «HTen» unu ¢
yOaneHHbIMW, U3MEHEHHbBIMW UM CTEPTBIMU NEPBOHaYamNbHLIMA
VAEHTUPMKALMOHHBIMI MapKUPOBKaMM (TOBaPHbIN 3HAK UM CEPUNHBI
HOMED).

MOPSIAOK OBPALLEHUS 3A TAPAHTUAHBLIM OECNY)XUBAHUEM

[insi npoBefeHWsi rapaHTuiiHoro obcnyxveanus Magenus (npuobpeTeHHoro
B OPUTMHANbHO 3aneyaTaHHOl ynakoBKe UMW e B COCTaBe KOMMbIOTEPHOM
CUCTEMbI) MOXHO CBA3ATLCA C NPOAABLIOM, Y KOTOPOro 6bino npruobpeTeHo
W3penue, B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMAIMW 3TOTO NPOAABLA, UMM e MOXHO
cBs3aTbea ¢ «MHTEn».

[ins 3atpeboBaHWs rapaHTUIiHOro obcryxmBaHust B «HTEN» B TeHEHWEe rapaHTUHOrO
riepvioa creadyeT CBA3aTLCS C LIEHTPOM 06CryvBaHWs KnneHToB «/HTten (ICS)

B BalLLIEM Per1oHe B HopMaribHble paboume Yach! Mo MECTHOMY BPEMEHM, KpoMe
BbIXOAHbIX [IHEN, 1 BEPHYTb M3nenue (ynakoBaHHbI B kopobky npoLieccop «MHTen»)
B ykasaHHbI LieHTp ICS. (MHdhopmaLms o koHTakTax ¢ LieHTpoMm ICS Baluero pervoHa
NpVBOANTCS Ha 0BPaTHO CTOPOHE 0BNOXKM.) HEOGXOAMMO MOAFOTOBUTL CrEdyHOLLYI0
MHpopmaLwto: (1) BaLLa hamunus, NOYTOBbIN aapec, APEC AMEKTPOHHOM MOYTbI

1 Homepa TenedoHOB; (2) noaTBep)XaeH1e NoKynku; (3) HassaHe Moaen v
MOEHTUVKALIMOHHBIA HOMEP, MPOCTaBINEHHbIV Ha M3neniw; (4) ecriv npyMeHmMo,
OnncaHIe KOMMbLIOTEPHOI CUCTEMBI, BKITKOHas MapKy 1 Moaers; 1 (5) onvcaHue
HeMCrpaBHOCTU. B 3aBMCMOCTM OT XapaKTepa HeVcnpaBHOCTY, MPEACTABUTENTO LIEHTPa
ICS moxeT noTpe6oBaTLCs AOMNONHUTENbHAS MHCOPMALMS.



Mocne Toro, kak LeHTp ICS noaTeepauT, YTo M3penune noanexuT rapaHTURHOMY
o6cnyxuBaHMio, BaM BbiAaZyT HOMep MOATBEPXAEHNS Ha BO3BPAT MaTepuasbHbIX
ueHHocTeit (RMA) 1 ykasaHus no Bosspaty M3aenus B ykasaHHbIn LeHTp ICS.
Mpu Bo3spate Mapenus B ueHTp ICS Heobxoanmo HanucaTb Homep RMA cHapysxu
Ha ynakoBke. «/IHTen» He NPUHUMAET HUKaKUX BO3BpaLLaeMbIx M3aenuii 6e3
Homepa RMA unu ¢ HegelicTBuTenbHbIM HomepoM RMA Ha ynakoBke. Bbl JOMmKHbI
0TNpaBuTb BO3BpaLlaemoe Manenue B ykadaHHblii LeHTp ICS B opuriHanbHomn
UNY 3KBMBANEHTHOMN YMaKOBKE C Onna4yeHHbIM MoYTOBbIM COOPOM 1 MPUHSTHL

Ha cebs puck NoBpeXAeHUs Unu yTpaThbl Npu TpaHCnopTupoBke. Pacxodb! no
nepeBo3ke u/unu cbop 3a obcnyxuBaHMe MOryT BbiTb B3bICKaHbI, €CIIU NPOAYKT,
[ins koToporo Bbl 3anpalunBaeTe rapaHTuitHoe obcnyxuBanmne, Gbin npogaH He
Yepes aBTOPW3NPOBAHHOTO areHTa no npoaaxe B Baweii ctpaHe/pervore. (Ans
onpeaenexns CTpaHbl/pervoHa CBsXUTECh C LieHTpoM ICS B Baluem pervoxe unu
npoiauTe Ha cTpaHuLy www.intel.com/support/ru.)

«MHTEN» N0 CBOEMY YCMOTPEHWIO MOXET OTPEMOHTUPOBATHL UMM 3aMeHUTL M3genve
HOBbIM WMW OTPEMOHTMPOBAHHBIM V3aenmem unu KOMMOHEHTaMu, B 3aBUCUMOCTI

0T T0ro, YTO «MHTEN» couTeT LienecoobpasHbiM. OTPEMOHTUPOBAHHOE UK
3ameHsiioLLee u3nenue ByayT oTnpaBneHb! B BaLL afpec 3a cyeT «MHTen» B pasymHbIi
CPOK Nocre NOCTyNneHus Ballero Bo3spalleHHoro Manenus B LeHTp ICS. Mocne
nocTynnexus B LeHTp ICS Bo3BpaLLeHHoe M3nenue cTaHoBUTCS COBCTBEHHOCTbIO
«MHTEnN». MapaHTUs PacrpoCTPaHAETCS Ha 3aMEHSIOLLEE U3AENNe B COOTBETCTBUM C
YCTOBUSIMI HACTOSILLEN MUCLMEHHOM rapaHTIM (C YYETOM TEX XE CamblX OrpaHU4EHHIt
1 UCKITIOYEHMIA) Ha OCTaBLLYIOCS YacTb NepBOHAYabHOrO rapaHTUIHOTO Cpoka UIn

Ha 90 (AeBSHOCTO) AHEN, eCNV rapaHTUIAHbIA CPOK UCTeYeT paHblue. Ecnm «HTen»
3ameHsieT M3nenve, To cpok AeiicTeus OrpaHNIeHHON rapaHTUM Ha 3aMeHsiioLLee
W3penue He npognesaetcs.

OrPAHUYEHUA U UCKNIOYEHUA U3 TAPAHTUU

HACTOSALLASA TAPAHTA 3AMEHSAET COBOW BCE MPOYME FAPAHTUM
HA UBOENVE U «MHTEN» OTKA3BLIBAETCA OT NOBbLIX APYTX ABHbIX
VN NOLAPA3YMEBAEMbIX FAPAHTU, BKITKOYAS, BE3 OTPAHWUYEHMSA,
JOBbIE MOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUM NIMKBUAHOCTW, NPUTOAHOCTU
KMCMNONB30BAHMUIO MO KOHKPETHOMY HABHAYEHUIO, OTCYTCTBUA
HAPYLLUEHW, TAPAHTUW, BBITEKAIOLLUME 13 OBbIYHOW MPAKTUKA
BE[EHWA AENOBbLIX OMEPALI N TOPFOBBIX OBbIYAEB. Hekotopbie
LUTaThI (MK PUCAMKLNM) HE Pa3PELLAKDT UCKIIoYaTb MOAPa3yMeBaeMbIE
rapaHTUK, Tak YTO 3TO OTPaHUHEHIE MOXET He PacrpoCTpaHsATLCs Ha Bac. CPOK
DEVCTBWA NIOBbIX ABHBIX 1 MOAPA3YMEBAEMBIX TAPAHTUN HE
MPEBLILAET CPOKA JIENCTBUA JAHHOW OrPAHUYEHHOW FAPAHTUN.




MO MCTEYEHUWN STOIO CPOKA BCE FTAPAHTUM YTPAYUBAIOT CUNTY.
HekoTopble LuTaTh (M PUCAVKLNM) HE Pa3PELLAIOT OrpaHNIMBaTL CPOK
[e/ICTBUS NOApasyMeBaeMbIX rapaHTHiA, Tak YT 3TO OrpaHUYEHNE MOXKET He
pacnpoCTpaHsATLCS Ha Bac.

OrPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

OTBETCTBEHHOCTb «MHTES» MO HACTOSALLEN FTAPAHTUW UM NIFOBOM
[LIPYTOV SBHOW W MOLOPASYMEBAEMOW FAPAHTIM OTPAHUUMBAETCA
PEMOHTOM, 3AMEHOW W1 BO3BPALLEEHVMEM CTOMMOCTW, KAK YKASAHO
BbILWE. 3TV CPEACTBA 3ALLUTBI ABNAKOTCA EAUHCTBEHHLIMU 1
MCKIMIOYNTENBHBIMM CPEACTBAMW 3ALLNTHI MNP IFOBOM HAPYLLEHAN
FAPAHTUW. B MAKCUMAIIbHOM OBBEME, AOMYCTAMOM MO 3AKOHY,
«MHTEN» HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A NMOBbIE MPAMBIE,

OCOBbIE, MOBO4YHbIE U KOCBEHHbIE YBbITK, BO3HUKAKOLWME

B PE3YNTATE HAPYLLEHWA TAPAHTAM UNK B COOTBETCTBUN C
JOBbIMU APYTMW MPABOBLIMU TEOPUAMMW (BKIMKOYAA, MOMUMO
MPOYErO, YNYLLEHHYIO BbIrOAY, MPOCTOW, NOTEPIO PEMYTALINA,
MOBPEXAEHWE VN 3AMEHY OBOPYOBAHUA 1 UMYLLIECTBA, A TAKXKE
JIIOBbIE 3ATPATbLI HA BOCCTAHOBNEHWE, MEPENPOrPAMMUPOBAHVE
N BOCMPOW3BELEHME NOBLIX MPOrPAMM UMY OAHHBIX,
XPAHSALLMXCA VNN NCMONB3YEMbIX B CUCTEME, COOEPXALLEN
W3OENVE), OAXKE B TOM CINYYAE, ECINN «MHTEI» Bbln
MHO®OPMUPOBAH O BOSMOXXHOCTW TAKUX YEBITKOB. HekoTtopbie
LTaThl (UMW PUCOMKLMM) HE Pa3peLLatoT UCKIIoYaTh MW OrpaHuYMBaThL
NO6GOYHbIE UMK KOCBEHHBIE YBbITKM, TaK YTO BbILLEONMCAHHBIE UCKITIOYEHUS!
1 OTPaHUYEHNs MOTYT HE PacrpOCTPaHSTLCS Ha Bac.

OAHHAA OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA NPEOOCTABNAET BAM
ONPEAENEHHBIE OPUOMHECKWE MPABA, 1 Bbl TAKXKE MOXETE VMETb
OPYTVE MPABA, KOTOPBIE MOIYT BblITb PA3JIMYHBIMI B PA3HBIX LUTATAX
N FOPUCOKUNAX.

TNIOBbIE CMNOPbI, BOSHVKAIOLLIME HA OCHOBAHWW IAHHOIO
OrPAHUYEHHOW TAPAHTUW NN B CBA3W C HEW, MOANEXAT
PASPELLEHMIO B HMXKEYKA3AHHBIX MECTAX U B COOTBETCTBUN

C HMKEYKA3AHHBIMX HOPMAMW MPABA: MPUMEHWTENBHO K
COE[VHEHHbIM LITATAM AMEPWKW, KAHAZIE, CEBEPHOW W HOXXHOW
AMEPUKE PASPELLEHVE CMOPOB NPOBOANTCA B I. CAHTA-KIAPA
(KAJIM®OPHUA, CLLA) B COOTBETCTBWM C 3AKOHOAATESIbCTBOM LUTATA
OENABSP. MPUMEHUTENBHO K ASUATCKO-TUXOOKEAHCKOMY PEFMOHY



(KPOME KUTACKOW HAPOIHOW PECIMYBINUKM) PASBUPATENBCTBO
NPOBOAUTCA B I. CUHTANYP B COOTBETCTBMM C 3AKOHOLATENECTBOM
CUHIANYPA. MPUMEHUTESIBHO K EBPOINE N OCTAJIbHbIM YACTAM MUPA
PA3BUPATENBLCTBO NPOBOAUTCA B NOHAOHE B COOTBETCTBUM C
3AKOHOAATENBCTBOM AHIMINN A YANbCA.

B CNYYAE MHOBbIX MPOTUBOPEYNA MEXXOY AHITIMACKM TEKCTOM
HACTOSALLIEV OFPAHUYEHHOW FAPAHTUM U EE TEKCTAMM,
MNEPEBEJEHHbLIMW HA APYTUE A3bIKM (3A UCKINIOYEHWEM NEPEBOOA HA
YMPOLLEHHBIV KATANCKN A3bIK), TEKCT HA AHITIMCKOM A3BIKE UMEET
MPEMMYLLECTBEHHYIO CUNY.
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For support, first visit support.intel.com
If you need further help, call:

To obtain warranty service in the US and Canada call 1-800-628-8686

North America  916-377-7000

Latin America
Spanish 001-916-377-0114
Portuguese 001-916-377-0180
Europe
Belgium 02-714 3182
Denmark 38-487077
Finland 9-693-79297
France 01-41-918529
Germany 069-3509-6099
Holland 020-487-4562
[taly 02-696-33276
Norway 23-1620-50
Spain 91-377-8166
Sweden 08-445-1251
United Kingdom 0870-607-2439
Japan 0120-868686
Asia-Pacific

Australia 1800-649-931 Philippines  1800-1-651-0117
Hong Kong 852-2 844-4456  Indonesia 803-65-7249

Korea 822-767-2595  Thailand 1800-6310003
Singapore 65-6213-1311 Pakistan 63-2-636-8415
Taiwan 2-2545-1640 Vietnam 63-2-636-8416

China 800-820-1100  India 0006517-2-68303634
Malaysia 1800-80-1390

New Zealand 0800-444-365 From India an IDD-equipped phone is required.



ATTENTION : AUTORISATION D'UTILISATION DU LOGO INTEL®

SIVOUS ETES MEMBRE DU PROGRAMME DE PARTENAIRES INTERMEDIAIRES
DINTEL ET QUE VOUS AVEZ ACCEPTE LES CONDITIONS DU CONTRAT DE
LICENCE DES MARQUES DEPOSEES POUR LES INTERMEDIAIRES OU D'UN AUTRE
CONTRAT CONCERNANT LES MARQUES DEPOSEES DINTEL, VOTRE UTILISATION
DE L'ETIQUETTE DU LOGO CI-JOINTE EST REGIE PAR LES CONDITIONS DUDIT
CONTRAT ET DOIT S'Y CONFORMER.

S| \/OUS/N'ETES PAS MEMBRE DU PROGRAMME DE PARTENAIRES )
INTERMEDIAIRES D'INTEL, INTEL VOUS ACCORDE L'AUTORISATION LIMITEE ET
NON EXCLUSIVE D'APPOSER L'ETIQUETTE DU LOGO CI-JOINTE SUR LA FACADE
AVANT D'UN SEUL SYSTEME INFORMATIQUE QUI INTEGRE LE PROCESSEUR
DINTEL EXPEDIE AVEC LETIQUETTE. LUTILISATION DE LETIQUETTE DU LOGO
POUR TOUTE AUTRE FIN N'EST PAS AUTORISEE ET CONSTITUE UNE VIOLATION
DES DROITS DE MARQUE DEPOSEE EXCLUSIVE D'INTEL. INTEL SE RESERVE LE
DROIT DE VOUS DEMANDER DE CESSER TOUTE UTILISATION DE L'ETIQUETTE
DU LOGO SI LE PROCESSEUR EST SUBSTANTIELLEMENT MODIFIE OU SI LE
SYSTEME NE SATISFAIT PAS AUX (OU NE DEPASSE PAS LES) NORMES DE
QUALITE ET FONCTIONNEMENT DE REGLE DANS L'INDUSTRIE.

POUR VOUS INSCRIRE DANS LE PROGRAMME DE PARTENAIRES INTERMEDI-
AIRES D'INTEL, CONSULTEZ LA PAGE WWW.INTEL.COM/RESELLER.

ACHTUNG: AUTORISIERTE VERWENDUNG DES INTEL®-LOGOS

WENN SIE MITGLIED DES INTEL CHANNEL-PARTNER-PROGRAMMS SIND

UND DEN BEDINGUNGEN DER CHANNEL-MARKEN-LIZENZVEREINBARUNG
ODER EINER ANDEREN VEREINBARUNG IN BEZUG AUF DIE MARKEN VON
INTEL ZUGESTIMMT HABEN, WIRD DIE VERWENDUNG DES BEILIEGENDEN
LOGO-LABELS IHRERSEITS DURCH DIE BEDINGUNGEN DIESER VEREINBARUNG
GEREGELT UND HAT DIESEN ZU ENTSPRECHEN.

WENN SIE KEIN MITGLIED DES INTEL CHANNEL-PARTNER-PROGRAMMS

SIND, ERTEILT IHNEN INTEL EINE EINGESCHRANKTE, NICHT-EXKLUSIVE
GENEHMIGUNG, DAS BEILIEGENDE LOGO-LABEL AUF DEM FRONTRAHMEN
EINES EINZIGEN COMPUTER-SYSTEMS ANZUBRINGEN, IN DAS DER MIT DEM
LABEL AUSGELIEFERTE INTEL-PROZESSOR EINGEBAUT IST. DIE VERWENDUNG
DES LOGO-LABELS FUR EINEN ANDEREN ZWECK IST NICHT AUTORISIERT UND
STELLT EINE VERLETZUNG DER EXKLUSIVEN MARKENRECHTE VON INTEL



DAR. INTEL BEHALT SICH DAS RECHT VOR, VON IHNEN DIE EINSTELLUNG DER
VERWENDUNG DES LOGO-LABELS ZU VERLANGEN, FALLS DER PROZESSOR
ERHEBLICH VERANDERT WORDEN IST ODER WENN DAS SYSTEM NICHT

DEN IN DER BRANCHE UBLICHEN QUALITATS-UND LEISTUNGSSTANDARDS
ENTSPRICHT ODER DIESE UBERTRIFFT.

FUR DAS INTEL CHANNEL-PARTNER-PROGRAMM REGISTRIEREN KONNEN SIE
SICH UNTER WWwW.INTEL.COM/RESELLER.

ATENCION: USO AUTORIZADO DEL LOGOTIPO DE INTEL®

SIES MIEMBRO DEL PROGRAMA PARA SOCIOS DEL CANAL INTEL Y HA
ACEPTADO LOS TERMINOS DEL CONTRATO DE LICENCIA DE MARCAS
COMERCIALES DEL CANAL U OTRO CONTRATO RELACIONADO CON LAS MARCAS
COMERCIALES DE INTEL, EL USO DE LA ETIQUETA DEL LOGOTIPO QUE SE
ADJUNTA SE RIGE POR LOS TERMINOS DE ESE CONTRATO Y DEBE CUMPLIR CON
ELLOS.

SINO ES MIEMBRO DEL PROGRAMA PARA SOCIOS DEL CANAL INTEL, INTEL LE
OTORGA UNA AUTORIZACION LIMITADA, NO EXCLUSIVA, PARA COLOCAR LA ETI-
QUETA DEL LOGOTIPO QUE SE ADJUNTA EN EL BISEL FRONTAL DE UN SISTEMA
DE COMPUTADORA INDIVIDUAL QUE INCLUYA EL PROCESADOR INTEL ENVIADO
CON LA ETIQUETA. EL USO DE LA ETIQUETA DEL LOGOTIPO PARA CUALQUIER
OTRO FIN QUE NO ESTE AUTORIZADO CONSTITUYE UNA VIOLACION DE

LOS DERECHOS DE MARCAS COMERCIALES EXCLUSIVOS DE INTEL. INTEL SE
RESERVA EL DERECHO DE EXIGIRLE QUE DEJE DE UTILIZAR LA ETIQUETA

DEL LOGOTIPO EN CASO DE QUE SE HAYA ALTERADO MATERIALMENTE EL
PROCESADOR O SI EL SISTEMA NO CUMPLE O SUPERA LOS ESTANDARES DE
CALIDAD Y RENDIMIENTO HABITUALES EN LA INDUSTRIA.

PARA INSCRIBIRSE EN EL PROGRAMA PARA SOCIOS DEL CANAL INTEL, VISITE
WWW.INTEL,COM/RESELLER,

ATENCAO: USO AUTORIZADO DO LOGOTIPO DA INTEL®

SE VOCE FOR UM MEMBRO DO INTEL CHANNEL PARTNER PROGRAM E CON-
CORDOU COM 0S TERMOS DO ACORDO DE LICENCA DE MARCA REGISTRADA
DO CANAL OU OUTRO ACORDO RELACIONADO A MARCAS REGISTRADAS DA IN-
TEL, A UTILIZACAQ DA ETIQUETA DE LOGOTIPO INCLUIDA E GOVERNADA PELOS
TERMOS DESSE ACORDO E DEVERA ESTAR EM CONFORMIDADE COM ELES.



SE VOCE NAO FOR UM MEMBRO DO INTEL CHANNEL PARTNER PROGRAM,

A INTEL LHE CONCEDE UMA PERMISSAQ LIMITADA NAO—EXCLUSI\/A PARA
COLOCAR A ETIQUETA DE LOGOTIPO NO PAINEL FRONTAL DE UM UNICO
SISTEMA DE COMPUTADOR INCORPORANDO O PROCESSADOR INTEL ENVIADO
COM A ETIQUETA. A UT\U/ZAC/N\O DA ETIQUETA DE LOGOTIPO PARA QUALQUER
OUTRO PROPOSITO NAO € AUTORIZADA E CONSTITUI VIOLACAO DOS DIREITOS
DE MARCA REGISTRADA EXCLUSIVA DA INTEL. A INTEL RESERVA-SE AO
DIREITO DE EXIGIR QUE VOCE CESSE A UTILIZACAO DA ETIQUETA DE LOGOTIPO
NO CASO DE O PROCESSADOR TER SIDO ALTERADO MATERIALMENTE OU

DE O SISTEMA NAQ ATENDER OU EXCEDER OS PADROES DE QUALIDADE E
PERFORMANCE COMUNS NA INDUSTRIA.

PARA INSCREVER-SE NO INTEL CHANNEL PARTNER PROGRAM, VA PARA
WWW.INTEL.COM/RESELLER.

ATTENZIONE: USO AUTORIZZATO DEL LOGO INTEL®

SE SEIUN MEMBRO DEL PROGRAMMA INTEL CHANNEL PARTNER E HAI ACCET-
TATO LE CONDIZIONI DEL CONTRATTO DI LICENZA RIGUARDANTE L'USO DEL
MARCHIO PER IL CANALE O DI UN ALTRO CONTRATTO RIGUARDANTE | MARCHI
INTEL, IL TUO UTILIZZO DEL LOGO QUI ALLEGATO £ REGOLAMENTATO E DEVE
CONFORMARSI ALLE CONDIZIONI DEL CONTRATTO STESSO.

SE NON SEIUN MEMBRO DEL PROGRAMMA INTEL CHANNEL PARTNER,

INTEL TI CONCEDE UNA LICENZA LIMITATA E NON ESCLUSIVA PER APPORRE

IL LOGO ALLEGATO SUL BEZEL FRONTALE DI UN SINGOLO COMPUTER CON
INCORPORATO IL PROCESSORE INTEL DOTATO DEL MARCHIO. L'USO DEL LOGO
PER QUALSIASI ALTRO SCOPO NON E AUTORIZZATO E COSTITUISCE UNA
VIOLAZIONE DEIDIRITTI DEL MARCHIO ESCLUSIVO DI NTEL. INTEL SIRISERVA
IL DIRITTO DIMPORRE LA CESSAZIONE DELL'USO DEL LOGO NEL CASO IN CUI
IL PROCESSORE SIA STATO MATERIALMENTE MODIFICATO O SE IL SISTEMA NON
SODDISFA O SUPERA GLI STANDARD DI QUALITA E PERFORMANCE UTILIZZATI
NEL SETTORE

PER ISCRIVERTI AL PROGRAMMA INTEL CHANNEL PARTNER, VAI SU
WWW.INTEL,COM/RESELLER,



UWAGA: AUTORYZOWANE WYKORZYSTANIE LOGO INTEL®

JESLI JESTES UCZESTNIKIEM PROGRAMU INTEL CHANNEL

| ZAAKCEPTOWALES UMOWE LICENCYJNA NA UZYWANIE
ZNAKOW HANDLOWYCH LUB INNA UMOWE DOTYCZACA
ZNAKOW HANDLOWYCH FIRMY INTEL, WYKORZYSTANIE
ZAtACZONEJ NALEPKI Z LOGO JEST REGULOWANE PRZEZ WAR-
UNKI TEJ UMOWY | MUSI BYC Z NIMI ZGODNE.

JESLI NIE JESTES UCZESTNIKIEM PROGRAMU CHANNEL PART-
NER FIRMY INTEL, FIRMA INTEL UDZIELI CI OGRANICZONEGO,
NIEWYLACZNEGO POZWOLENIA NA UMIESZCZENIE ZAt ACZONEJ
NALEPKI Z LOGO NA PANELU PRZEDNIM NA POJEDYNCZYM
SYSTEMIE KOMPUTEROWYM ZAWIERAJACYM PROCESOR
INTEL DOSTARCZONY Z NALEPKA. WYKORZYSTANIE NALEPKI Z
LOGO DO INNYCH CELOW JEST NIEAUTORYZOWANE | STANOWI
NARUSZENIE WYLACZNYCH PRAW FIRMY INTEL DO ZNAKU
HANDLOWEGO. FIRMA INTEL ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO
ZAZADANIA ZAPRZESTANIA KORZYSTANIA Z NALEPKI Z LOGO W
PRZYPADKU WPROWADZENIA POWAZNYCH ZMIAN W PROCE-
SORZE LUB JESLI SYSTEM NIE SPELNIA MINIMALNYCH NORM
JAKOSCI | WYDAJNOSCI PRZYJETYCH W BRANZY.

W CELU ZAPISANIA SIE DO PROGRAMU CHANEL PARTNER FIRMY
INTEL, PRZEJDZ NA STRONE WWW.INTEL.COM/RESELLER.

BHMMAHMUE: 3AKOHHOE UCMOJIb3OBAHUE NNOrOTUNA
KOMMAHWUU INTEL®

ECNU Bbl ABNAETECH YYACTHUKOM MAPTHEPCKOW
MAPKETWUHIOBOW MPOrPAMMbI INTEL U MPUHANN YCNOBUA
JIMLUEH3MOHHOIO COMALLEHWA OB NCMNONb3OBAHNN
TOPIOBbIX 3HAKOB A YHYACTHVUKOB MAPKETUHIOBbIX
MPOrPAMM UNN OPYTOIrO COMALLUEHUA, KACAIOLWEIOCA
TOPIroBbIX 3HAKOB KOMMAHUW INTEL, MCMONIb3OBAHME BAMU
BNTOXXEHHOW HAKIIEVKW C MTOrOTUMOM PEMMAMEHTUPYETCSA
YCNOBUAMU 3TOIO COMALIEHUA 1 OOMKHO
OCYLWECTBNATLCA C X COBJTKOOEHMEM.



ECNW Bbl HE ABNAETECH YYACTHUKOM MAPTHEPCKOW
MAPKETWHIOBOW MPOrPAMMbI INTEL, KOMMAHWS INTEL
NPEAOOCTABNAET BAM OrPAHUYEHHOE, HEQKCKMIO3MBHOE
MPABO PA3MELLATbL BIIOXXEHHYIO HAKNEMKY C NOrOTUMNOM
HA MEPEOHEW NAHENW OTAENIbHOIO KOMMbLIOTEPHOIO
BJIOKA, B KOTOPOM NCMOJNB3YETCA NPOLECCOP INTEL,
MOCTABNAIOLMNCHA C HAKINENKOW. UCMONb30OBAHWE
JIOrOTUIMA B NMIOBbLIX APYTUX LIENAX ABNAETCA HESAKOHHbLIM
M HAPYLLAET 3KCKIMHO3UBHbBIE NMPABA KOMIMAHWW INTEL

HA TOPIOBYIO MAPKY. KOMMNAHWUA INTEL COXPAHAET

3A COBOW MPABO NOTPEBOBATL OT BAC MPEKPALLEHWSA
MCNONb30BAHUA CBOEIO NOrOTUMNA B CNYYAE,

ECIM B KOHCTPYKLMIO NMPOLIECCOPA BblJT BHECEHbI
CYUWECTBEHHBLIE UBMEHEHWA, NN ECNI UCMONBb3YEMAA
CWUCTEMA HE OTBEYAET UMW NPEBLIWAET CTAHOAPTHI
KAYECTBA 1 MPOU3BOAUTENBHOCTW, MPUHATLIE B OTPACIIN.

YTOBbl 3APEMMICTPUPOBATLCA NS YYACTUA B MAPTHEPCKOW
MAPKETWHIOBOW NPOrPAMME INTEL, MOCETUTE BEB-CAUT
KOMMAHWM MO AOPECY WWW.INTEL.COM/RESELLER.
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ATTENTION: AUTHORIZED USE OF INTEL® LOGO

IF YOU ARE A MEMBER OF INTEL'S CHANNEL PARTNER PROGRAM AND HAVE
AGREED TO THE TERMS OF THE CHANNEL TRADEMARK LICENSE AGREEMENT
OR ANOTHER AGREEMENT CONCERNING INTEL'S TRADEMARKS, YOUR USE OF
THE ENCLOSED LOGO LABEL IS GOVERNED BY AND MUST COMPLY WITH THE
TERMS OF THAT ACREEMENT.

IF YOU ARENOT A MEMBER OF INTEL'S CHANNEL PARTNER PROGRAM,

INTEL GRANTS YOU A LIMITED, NON-EXCLUSIVE PERMISSION TO PLACE THE
ENCLOSED LOGO LABEL ON THE FRONT BEZEL OF A SINGLE COMPUTER
SYSTEM INCORPORATING THE INTEL PROCESSOR SHIPPED WITH THE LABEL.
USE OF THE LOGO LABEL FOR ANY OTHER PURPOSE IS UNAUTHORIZED AND
CONSTITUTES INFRINGEMENT OF INTEL'S EXCLUSIVE TRADEMARK RIGHTS,
INTEL RESERVES THE RIGHT TO DEMAND YOU CEASE USE OF THE LOGO LABEL
IN'THE EVENT THE PROCESSOR HAS BEEN MATERIALLY ALTERED OR IF THE
SYSTEM DOES NOT MEET OR EXCEED THE QUALITY AND PERFORMANCE
STANDARDS CUSTOMARY IN THE INDUSTRY.

TO ENROLL IN INTEL'S CHANNEL PARTNER PROGRAM, GO TO

WWW,INTEL,COM/RESELLER,

G31252-001

PLACE
LABEL

intel)



